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ZELO ZANIMIVI SPOMINL
NA DELAVSKO SKRBSTVO

“Prmzvoclnja se visa takrat kadar stoje pred vrati’

tovarn vrste brezpos

elmh delavcev. — Takrat

se tudi dobi od delavcev njihova polna dnevna

produkcija.”’

NEW YORK. — Mrs. Roose-
velt, znana bojevnica za social-
. no pravico, je zapisala pretekli
teden v svoji koloni: “Gen. Ei-
senhower ne daje ljudstvu kre-
dita za sposobnost razumevanja
danasnje situacije.” Mrs. Roo-
sevelt je bila vznemirjena nad
generalovimi praznimi obljuba-
mi, ki jih daje, samo da bi dobil
glasove.

“Za generalovimi govori o a-
meriski ekoncmiji ti¢i filozofi-
ja nekaterih nasih velikih indu-
strijalcev — ne mnogih, hvala-
bogu, pa vendar nekaterih”, je
rekla dalje Mrs. Roosevelt. Oni
dan sem slisala nekoga, ki je de-
jal, da bi se ¢éutil srecnega, ¢e bi
videl vrsto delo iS¢o¢ih ljudi
pred svojo tovarno, ker potem
bi res lahko pri¢akoval, da bi
dobil od vsakega delavca dovolj
produkeije za njegovo placo.”

Sladki spomini.

Ali nam bo to priklicalo v mi-
sli kake spomine? Sladke spo-
mine’ Poglejmo!

Winthrop W. Aldrich, preds.
Chase National banke, je dejal
(New York Times, 3. jun. 1949):
“Korektivne recesije (zastoj de-
la) so pulrebne in se jih ni ba-
ti.” Mr. Aldrich je eden origi-
nalnili in najmodénejsih podpor-
nikov gen. Eisenhowerja).

Wall Street Journal (dne 5.
jun. 1947): “Mila recesija (zastoj
dela) bi bila dobrodosel gost.”:

Kdaj so zlati éasi

“Barron’s”, trgovski in finan-
&ni tednik, ki reprezentira sta-
lis¢e velikega businessa (14
marca 1949): “Produktivnost se
zvisa, kadar je pred vrati tovar-
ne vrsta delaveev, ki iS¢ejo de-
lo. . . Bdini naéin, da se dobi od
delavea polna vrednost njegove-
ga dnevnega dela, je, Ce grozi
glad njegovim otrokom”.

The National Ass'n of Manu-

facturers (The American Indi-
. vidual Enterprise System, stran
969): “Kritiki nase politike so v
krivem, ko pravijo, da bi bilo
zazeljivo, ¢e bi se ves cas rabilo
vso naSo opremo produktivno-
St o)

!

to staliSée pomeni glavobol,
revicino, skrb in slabe case za
povprecnega delavca.

To so le sladki spomini na ca-
se, ki se nikoli veé¢ ne vrnejo!
Kazalec na uri lahko Se tako
zadrZujemo in potiskamo nazaj,
toda teka ¢asa ne bomo ustavi-
1i! '

¢im prej se bodo vsi poklicani
in nepoklicani ¢initelji tega za-
vedli, tem bolje bo!

OBSODBA
NIXONOVE
IZJAVE

Ugledni juristi obsojajo
Nixonovo izjavo, — da
Stevenson ni usposob-
ljen za predsednistvo.

NEW YORK. — Sen. Rich-
ard M. Nixon, podpreds. kandi-
dat republ. stranke, je obtozil
gov. Stevensona slabe presoje
v slucaju zadeve Algerja Hissa,
¢e§ da je bil Stevenson slep na-
pram komunistiénim groznjam
in nevarnostim. Dejal je, da je
Stevenson podprl Hissa ob casu,
ko so bila znana vsa dejstva gle-
de tega uradnika drZ. depart-
menta. Stevenson je glede His-
sovega karakterja izjavil, da je
dober.

NEW YORK. — Odvetniki,
med katerimi so najimenitnejSa
imena ljudi, — predsedniki od-
vetniskih zbornic, ambasadorji,
John V. Davies, dem. predsed-
niski kandidat v 1. 1924 in drugi,
izjavljajo, da ni governer Ste-
venson storil ni¢ drugega ko to,
kar bi storil vsak drzavljan, ki
bi bl vprasan po podatkih ose-
be, katero pozna. Nixona je po-
znal Stevenson samo iz polje-
delskega departmenta, kjer sta
bila oba usluzbena. Zlasti ob-
sojajo juristi v svoji izjavi Nix-
onovo trditev, ¢e§ da je Steven-
son “pro.stovoljno”'pric':al, kar

Kazalec na uri je mogoce

ustaviti, — casa ne!

Tu imate torej stalis¢e vazne-
ga dela ameriSke industrije v
vsej njeni razgaljenosti, ki mi-
sli, da je dober “biznis” zanjo,
¢e ni dovolj dela za vse. Ampak

V remensk

Danes veéinoma oblatno in
hladno. Oblaéno, toda ne mrzlo

ponoci.

Vazni dnevi svetovne
zgodovine

Dne 17. okt. 1777: kapitulacija
generala Burgoyne-a pri Sara-
togi.

Dne 18. okt. 1783: Kongres je
demobiliziral ameriSko arma<lo.

Dnge 19. okt. 1933: Izstop Ne:n-
¢iéje iz Svetovnega sod.lsca in|
Zveze narodov.

ni res. K priéevanju ga je po-
tzval Hissov odvetnik; ¢e bi se
IStevenson ne bil odzval, bi ga
poklicalo k pridevanju sodisce.
o ORI

Jugoslavija zahteva
odpoklic diplomata

LONDON. — Oficielna jugo-
slovanska agencija Tanjug poro-
¢a, da je jugoslov. vlada zahte-
vala od Bolgarije naj odpoklice
svojega diplomata Ivanova Ka-
stova.

Obsodba saboterja

REGENSBURG, Nemdéija. —
SodiS¢e ameriske visoke komi-
sije je tukaj obsodilo na §tiri le-
ta zapora 18-letnega Hermanna
| Kohlbecka zaradi mnameravane
' sabotaze.

- Sovjetski inzenirji
v Tibetu

KALIMPONG, Indija. — V
Tibet so prispeli sovjetski in-
Zenirji, ki bodo pomagali Kitaj-
cem pri gradnji cest. S seboj
so pripeljali tudi moderne po-
trebne stroje.

J

Priredilev dem.
v Euclidu, 0.

Jutri, v soboto, ob osmih zve-
cer, b¢ v Slov. drustvenem do-.
mu na Recher Ave., prireditev!
(card party) v namen, da se fi-
nanéno pomaga pri izvolitvi
Franka J. Lauscheta za gover-
nerja drzave Ohio.

Mr. Michael Spino, vardni
vodja v Euclidu, sporoca, da bo
prireditev posetil tudi sam go-
verner, ¢e pa mu ne bo mogoce,
ga, Mrs. Jean Lausche. Navzocé
bo tudi kandidat
senatorja Mr.
drugih odli¢nih govornikov.

Po kratkem programu bo v

bava.

reditve.

da 99% Amerikancev,
veruje v Boga

Pregled je posledica izpraSe-
vanja Amerikancev po vsej
deZeli.

NEW YORK — Poro¢ilo vse-
ameriskega pregleda naznanja,
da veruje v Boga 99 odstotkov
ameri§kega ljudstva. Porocilo
dostavlja, da samo en odstotek
ljudi ne veruje v obstoj Najvis-
jega Bitja.

Iz porocila je dalje razvidno,
da Zenske skoraj sto-procentno
verujejo v Boga, do¢im samo 98‘
gledu, ki je prva
Studija o verstvu Amerikancev, |
je bilo ljudstvu oz. posamezni-|
kom stavljeno enostavno vpra-
Sanje: “Ali verujete v Boga?”
Tisti, ki so odgovorili “da”,
so bili potem vprasani: “Kako
mocna je vasa vera? (a) Ste
absoiutno gotovi, da je Bog? (b)
Dokaj gotovi, da je? (c) Ne po-
polnoma gotovi, toda mislite, da
je, in, (d) Niste gotovi da je,
niti da ga ni?” |
Od skupnega Stevila jih je bi-

tovih, da je Bog, 10 odstotkov

odstotek sploh neprepric¢anih.

HAJNOYESSE YESTI

ni tajnik Acheson je pozval
véeraj Zdruzene narode, naj
ostanejo trdno Zdruzeni in z
moénim srcem y skupnem bo-
ju proti komunisti¢ni agresi-
ji v Koreji, dokler ne bo do-
sezeno praviéno premirje.

WASHINGTON. — Danes je na
$trajku ze kakih 150,000 pre-
mogarjev, ki noéejo iti na de-
lo ker odbor za stabilizacijo
mezd $e ni odobril njihovega
zvisanja mezd, ki znasa $1.90
na dan,

NA TRUMANOVEM VLAKU.
—Predsednik Truman je vdée-
raj izjavil, da ¢e gen. Eisen-
hower res ve za sredstvo ali
pot za naglo konéanje korej-
ske vojne, je njegova doli-
nost, da to razodene takoj, da
se ohrani zivljenja mnadaljnih
ameriskih vojakov.

CLEVELAND. — Danes zvecer
ob osmih bo nastopil v WHK

kandidat progresivme stranke
za predsednika.
MOSKVA. — Novi centralni od-

véeraj naznanil izvolitev pre-
zidija 25 ¢lanov in 11 namest-
nikov, katerim na ¢elu je Jo-
sip Stalin,

ga bo zastopala njegova sopro-|
za zveznega
Di Sale in vec|
veliki dvorani ples in prosta za-,

Rojaki so naproSeni, da se v
velikem Stevilu udeleze te pri-|

Pregled versiva kaie,

ke 47 JAVA VODITELJA
VARNOSTNE AGENCIJE

Ce bo prlhodn_u predsedmk tako sodeloval z agen-

stne sluzbe.

PHILADELPHIA. — General
Walter Bedell Smith, nadelnik
Centralne inteligenéne agencije,
je izjavil, da bo imela ta dezela
“male skrbi” v keju proti ko-
munistiéni infiltraeiji, ¢e bo pri-
]hodnji predsednik tako koope-
riral z varnostnimi agencijami,
“kakor je kooperiral predsednik
Truman.”

Bivii ambasador v Sovjetski
zvezi, ki natanéno pozna komu-
nizem v njegovi teoriji in prak-
si, saj ga je proudeval v njego-
jvem samem leglu Moskvi, — je
bil vprasan tudi o njegovi prej-
énji 1zjavi, ko je rekel, da je ko-
munizem infiltriral celo njego-
vo lastno agencijo. Dejal je, da
je tisla njegova izjava temeljila
na moznosti, “da je neizogibno,
da se na en ali drug naéin, ob
tem ali onem c¢asu, ne bi izvrsi-
la kemunistiéna penetracija v
organizacije varnostnega tipa.”
Izjavil je, da so bili komunisti

cijami, kakor je sodeloval preds. Truman, si
amerisko ljudstvo lahko cestita, je rekel gene-
ral Bedell Smith, naéelnik inteligen¢ne varno-

odkriti v sami Centralni inteli-
genéni agenciji, in sicer pri nje-
nih zunanjih operacijah., Toda
v to penetracijo niso bili zaple-
teni ameriski drzavljani.

V odgovor, da so njegovo prej-
Snjo izjave izrabili v njegovi
politicni kampanji, je Smith
odgovoril: “Jaz nisem politik in
nimam politicnih zvez ali nag-
njen). Jaz poznam in gojim
najvecie sposStovanje do obeh
predsedniS$kih kandidatov in bi
zelel opomniti, da bo moral pri-
hodnji predsednik, pa naj bo ze
demokrat ali republikanec, so-
delovati z istimi varnostnimi a-
gencijami, ki zdaj obstojajo. In
eden kot drugi bo naletel na is-
te teikoée. Ako bo eden ali
drugi kandidat ozircma pred-
sednik tako iskreno sodeloval s
temi agencijami, kakor je sode-
loval predsednik Truman, tedaj
si amerisko ljudstvo lahko ces-
tita.”

odstotkov moskih. V tem pre-
ekstenzivna -

lo 87 odstotkov popolnoma go- |

dokaj prepri¢nih, dva odstotkaEyropo.
ne takc trdno prepri¢anih, in en

V SOVJETILJI izhaja list “Cas-
titljivi”’, ki povzroziglavobol in
jezo sovjetski tajni policiji. List
izrablja 3alo in dovtip kot poli-
tiéno orozje v boju proti komu-
nizmu v Sovjetiji in drugod za
Zelezrio zaveso.

“Literarna revija” v Moskvi

'rohni proti “zlim laZem in na-

tolecevanju tega tako' =zvanega
humoristi¢nega lista”, toda vse
njeno rohnenje je zaman: vsako
soboto se list redno pojavi, Ne-
davno je ob]avﬂ ta list to zgod-
bo:

Neka velika tvrdka v Moskvi
je poslala svojega najboljSega
zastopnika, Ivana Cernova na
trgovsko potovanje v Vzhedno
“Pa pridno nam pisi-

Ivan Gernov posilja iskrene pozdrave . . .

te”, ga je opomnil poslovodja ob
sloyesu. — “Gotovo’, je eodgo-
voril Cernov.

Kot prva je dospela njegova
karta iz Bukareste: “Najlepsi po-
zdrav iz osvobojene Romunije.
Ivan Cernov.”

Pozneje karta iz Budimpeste:
“Najlepsi pozdrav iz osvobojene
Madzarske Ivan Cernov.”

Za to karta iz Prage: “Najlep-
§i pozdrav iz osvobojene Cesko-
slovaske. Ivan Cernov.”

Nato pa dolg, vec tednov tra-
jajo¢ presledek, dokler se ni pri
poslovodji spet javil pismonoSa
s karto. Bila je razgledka iz
New Yorka, na kateri je bilo
zadnje porocilo: “Najlepsi po-
zdrav od osvobojenega Ivana
Cernova.”

Gromiko: Korejski

‘problem bodi prvi na

ZDR. NARODI, N. Y. — Drzav-

razpravi Zdr. narodov

Zbior napeto caka, kaj bo
ime! povedati glavni sov-

sinski.

ZDR. NARODI, N. Y. — An-
drej Gromiko je v sredo zahte-
val, da pride vprasanje korej-
ske vojne kot prvo na razpravo
pri Zdr. narodih.

Lester B. Pearson, delegat iz
Kanade, predsednik zbora in od-
bora za vodstvo zborovanja, je
izjavil, da bo vsak odbor sam od-
lo¢il svoje lastne zadeve, nakar
je Gromiko utihnil

Sovjetski delegat ni dal naj-
manjdega migljaja glede toza-
devnil: sovjetskih namenov, ra-
zen tega, da hodéejo to vprasanje

Studio One, Vincent Hallinan, |

bor komunistiéne partije je

takoj spraviti na dnevni red, to
je Se pred volitvami 4. novem-
bra.

Redeno je, da deluje drzavni
tajnik Acheson na zelo omilje-
nem govoru glede Koreje in to
na Zeljo mnogih delegacij, ki Ze-

Andrej Visinski.

jetski delegat Andrej Vi-|.

Ljev,
'stracija zelo prizadevala, da bi|

Gov. Frank J. Lausche
v (uyahoga okraju

Governer, ki kandidira za ce-
trti termin, navaja rekor-
de svoje administracije.

CLEVELAND. Governer
Lausche je bil véeraj v Cuyaho-
ga okraju, kamor ga je privedla
pot njegove kampanje.

Charles P. Taft je tudi pricel
s svojo dvodnevno kampanjo v
tem okraju. Governer Lausche
pa je ostal v mestu in okraju,
ki je njegov domaci okraj, samo
en dan.

Lausche, ki ‘kandidira za ce-
trti governerski termin, kar je
doslej tako v drzavi kot deZeli
nezaslisano, se sklicuje na svoj
rekord oz. na rekord cvoje ad-
ministracije v pogledu farmar-
glede katerih si je admini-

'zatrla bolezni pridelkov, perja-
'di in govedi. — V sredo je go-
iverner govoril v Marion, Ohio.

el i il
Komunisti izgubljajo
tla na Japonskem
TORKIO. — Komunisti¢na par-

le, da zadrzi svoj glavni ogenj,! ‘tija Japonske je dobila pri volit-
dokler zbor ne slifi, kaj ima po— 'vah 1. oktobra tega leta 891,695
vedati glavni sovjetski deiegat glasov, doéim jih je dobila 23.

januarja 1949 — 2,984,780.

i te
Banket s plesom—

Podruznica §t. 10 SZZ praz-
nuje v scboto 18. oktchra zve-
cer v Slov. domu na Holmes 25-
letnico svojega obstoja z banke-
tom in plesom. Igra Vadnalov
orkesier. Zacetek ob sedmih.
Poroka—

V soboto ob osmih se bosta v
cerkvi sv. Lovrenca porocila
Miss Agatha Silbitzer, hcéerka
Mr. in Mrs. Frank Silbitzer na
10513 Reno Ave., in Frank Basa,
sin Mr, in Mrs. John Basa, 9202
Plymouth Ave. Bilo sreéno!
Sesta obletnica—

V torek 21. okt. ob sedmih zju-
traj bo v cerkvi Marije Vnebo-
vzete sv. masa za pok. John To-
mazita v spomin 6. obletnice
njegove smrti.

31. obletnica—

V nedeljo ob 11:30 bo v cerkvi
Marije Vnebovzete sv. masa za
pok. Franka Cerneli¢ v spomin
31. obletnice njegove smrti.
Redna seja—

Nocoj ob osmih zveler se vrsi
redna mesec¢na seja Drustva Ba-
raga dvor st. 1317 Katol. borst-
narjev. Asesment lahko placate
ze od 6:30 dalje.

Sestanek—

Stajerski podporni klub vabi
vse ¢lane in prijatelje na sesta-
nek, ki se bo vrsil v nedeljo 19.
t. m. o §tirih popoldne pri Me-
gliéu na 1167 E. 77 Ct.

Seja—

Drustvo Slov. dom §t. 6 SDZ
ima nocoj ob 7:30 sejo v navad-
nih prostorih.

Rojstni dan—

NasSa zvesta narotnica Mrs.
Mary Hace z 1153 Norwood Rd.,
praznuje v soboto svoj 72. rojst-

ni dan. Cestitamo in na mnoga
leta!
Na obisku—

Mr. Joseph Mohar in njegov
sin Frank, katerima je nedavno
umrla zena oz. mati, sta prisla
iz Montane obiskat svojega si-
na oz. brata Josepha Mohar Jr.,
ki Zivi na 2103 Warren Rd. V
nasem mestu ostaneta tri tedne.
Sestanek —

Jutri ob 6:30 zvecer bo sesta-
nek Slov. kat. stareSinstva v
Art Colony na 115 Euclid Ave.
Kipar France GorSe bo preda-
val o moderni umetnosti. Vab-
ljeni tudi vsi akademiki in pri-
jatelji umetnosti,

Seja—

Nocoj ob T:30 je pri Antonu
Grdini St. na E. 62. St. seja Od-
bora za graditey Kat. doma v
Gorici,

Zenith TV—

Brodnick Bros. na Waterloo
Rd. ima v zalogi TV znane
znamke Zenith. Natanénejse be-
rite v oglasnem delu lista.
Rojenice—

Allen in Louise Filipic se je
rodila zala héerkica. Oce se na-
haja na Havajih. S tem sta po-
stala*Mr. in Mrs. Albin Filipic,
14505 Woodworth prvi¢ stari oce
in stara mati. Castitamo!

Seja v Barbertonu—

Zveza drustev NajsvetejSega
Imena ima v nedeljo 19. okt. v
cerkveni dvorani v Barbertonu
ob 3. uri pop. svojo sejo. Naj
pridejo vsi glavni odborniki in
tajniki posameznih drustev. Vab-
ljeni tudi ¢lani.

Pro$nja—
Neki Zupnik in neki bogoslo-

vec v starem kraju prosita, da
bi se ju usmilil kak ameriski du-
hovnik in bi podaril po en star
talar. Tudi kak kos druge stare
obleke bi jima prav prisel. Ako

| bi mogel kak tukajsnji duhovnik

Razne drobne novice iz Clevelanda

okolice

utrpeti svoj stari talar, naj spo-
ro¢i to na upravo Ameriske Do-
movine, ki bo potem dopis izro-
¢ila posredovalcu prosnje.
Prestana operacija—

Mrs. Agnes Pire, 16102 Holmes
Ave. je bila pred dvemi dnevi
operirana. Nahaja se v Charity
bolnici soba 358. Zdaj se pocuti
dobro in jo njene prijateljice in
znanke lahko obiscejo. ‘
Miklova Zala—

Nocoj ob 7. uri naj bodo vsi
igralei Miklove Zale na odru
S. N. Doma, ker se bodo slikali
v kostumih, kakor bodo nasto-
pili v nedeljo 9. nov. Prosi se
pa, da takrat ne hodijo v S. N.
Dom tisti, ki k igri ne spadajo.
Vstopnice za igro se dobe v
slag¢i¢arni OraZem.

SESENEI , TS M
Novi grobovi
Frank Fortuna

Po 6-letni hudi bolezni je
preminul Frank Fortuna, star
69 let, stanujoé na 14211
Thames Ave. Soproga Mary
mu je umrla leta 1937 in dru-
ga soproga Angela pa leta
1946. Tukaj zapusca 4 otro-
ke: Mrs. Mary Zakrajsek, pri
kateri je stanoval, Mrs. Fran-
ces Spenko, Frank in Antho-
ny, 6 vnukov, brata Anthony
v Forest City, Pa., in veé so-
rodnikov. Rojen je bil v vasi
Selo, fara Mirna na . Dolanj-
skem, kjer zapusfa brata Ja-
neza, tri sestre, Frances For-
tuna, Rozalija ZakrajSek, in v
Avstriji pa Antonijo MeZnar
ter veé sorodnikov. Tukaj je ’
bival 49 let in je bil ¢lan dru-
Stev Mir §t. 142 SNPJ, Kras
§t. 8 SDZ in Waterloo Camp
§t. 281 WOW. Zadnjih Sest
let je bil v pokoju, poprej pa
je delal pri Fisher Body Co. 21
let. Pogreb se vrSi y ponde-
ljek ob 8:45 iz Jos. Zele in Si-
novi pogrebnega =zavoda na
458 E. 152 St., ter v cerkev
Marije Vnebovzete ob 9:30,
nato pa na Kalvarija pokopa-
lis¢e, Truplo bo poloZeno na
mrtvaski oder v soboto popol-
dne ob 2. uri.

Antonia Suhadolnik

Véeraj popoldne je umrla na
domu, 1159 E. 58 St., Antonia
Suhadolnik, roj. Krumberger,
stara 59 let in doma iz Mokrono-
ga na Dolenjskem, odkoder je
prisla pred 31. leti. Zapui¢a mo-
Za Franka, pastorke Franka,
Louisa, Frances Schultz, Wil-
liam in Anthony ter sestro Ma-
ry Yavornik. Bila je ¢&lanica
Maccabees Carniola Hive No.
493 T. M. Pogreb bo v ponede-
ljek zjutraj ob 9. uri iz Zakraj-:
Skovega pogrebnega zavoda W
cerkev sv. Vida ob 9:30 in od tam
na Calvary pokopaliscée. Truplo
bo poloZeno na mrtvaski oder ju-
tri zjutraj ob desetih.

e

Ko se izkade duhovi. . .

KNOXVILLE, Tenn. — Tu-
kajénje sodisce je loc¢ilo zakon
33-letne Ruth Merrell Franklin,
ki je v ponedeljek ob $tirih po-
poldne porocila 36-letnega Ja-
cka Franklina, katerega je 30
minut pozneje zapustila, ko so
se ji izkadili duhovi alkohola.

Sistintir il Yot

Prispevki za Stevensona

WASHINGTON. — Demokr.
odbor naznanja, da so zaceli
prav pridno prihajati 5-dolarski
prispevki za pomoé¢ Stevensono-
vi kampanji. Prispevke pogilja-
jo ljudje, ki se strinjajo z nje-
govim staliS¢em.
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Poginjajo¢a “naprednost”

Pred nekaj tedni je neki “napredni” slovenski Casopis
v Zdruzenih drzavah zapisal, da si Amerika Domovina vet
ne upa odgovarjati na njegove napa‘fie, ker s_odeluj_sjg pri
njej tudi nekateri begunci, ki imajo maslo na g_lavn in ki
v strahu, da bi prislo to “maslo” na sonce, ne upajo odgovar-
jati na napade iz “naprednega tabora.”

Posteno smo se zabavali nad modrovanjem te napred-
rosti mi, ki “imamo maslo na glavi!” Mi bi zelo radi videli, da
ki “velenapredni” list navedel kaj ve€ o tem maslu. Povdar-
jamo, da bi bili zelo hvaleZni, Ce bi pri3li na dan s kako tako
zadevo kot n. pr. proti mons. Francu Gabrovsku. To maslo
bi namre& napredni list zopet drago, drago plageval pri so-
dis¢u. Torej le na dan z “maslom,” ki pa se bo, bodite pre-
pri¢ani, stopilo na “naprednih” glavah!

Oh, ne kak strah pred napredno javnostjo ali njenimi
odkritji, ne, ne, to ni vzrok, da Ameriska Domovina najvec-
krat mol&i na razne zelo “napredne” napade v Casopisju
“naprednega” tabora. Cisto nekaj drugega je vzrok njene-
mu molku, ki bi bil za razsodnega ¢&loveka dovolj jasen od-
govor, napredni pisadi pa tega pa¢ ne morejo razumeti. Pa
razlozimo to, ¢e bo njih naprednost tako velika, da bi mo-
cla umeti pojasnilo . . .? Mi — namre¢ oni, — o katerih
misli napredna pisarija, da imamo maslo na glavi, smatra-
mo, da bi skazovali tej naprednosti preve¢ Casti, Ce bi. odgo-
varjali na vse neslanosti, ki jih priob&uje. Kaj naj se pre-
rekamo z ono ‘“‘naprednostjo,” kateri je viSek vse kulture
in napredka VodiSka Johanca in pa farSka gonja? Smatra-
mo, da bi si prste umazali, ¢e bi se preve& pecali s tako na-
prednostjo. To je prvi vzrok nasega molka, ki ga seveda ve-
liki naprednjaki ne morejo umeti. £

Drugi vzrok je dejstvo, da so ti napadi na nas protiko-
muniste in na katoliSko cerkev pri vseh pametnih ljudeh naj-
vedja propaganda proti naprednemu taboru. Odpor proti
rde¢i in rakovi naprednosti namre¢ raste vsak dan bolj v
njihovih lastnih vrstah. Ni dolgo tega, ko so pometli pri ne-
ki organizaciji s takim kri¢avim naprednjakom in mi smo
prepri¢ani, da pridejo po€asi za njim tudi drugi na vrsto.
Amerikanci bodo “poklinali” po¢asi svoje Casopise in svoja
drudtva in jih ogistili vse te rakove naprednosti.

Veste, kaj je to rakova naprednost? V luknji ob bregu
reke je Zivel star rak. Tudi ta jo hotel na stara leta postati
napreden. Zbral je vso svojo druZino in vso okolisko Zlah-
to v pono&nem zborovanju blizu svoje luknje in je vse tako
nagovoril: “Mi smo dosedaj hodili rakovo pot, vedno nazaj,
odzdaj naprej pa mora biti vse drugade, mi moramo postati
napredni, zato predlagam, da naSe zborovanje sprejme moj
predlog: Od sedaj naprej ne bo noben ¢lan nasega sorod-
stva ve¢ hodil nazaj, marve¢ vedno le naprej. “Komaj je
bhil predlog starega rakovskega glavarja enoglasno sprejet,
priplava v bliZino velika $¢uka in hlastne po mastnem raku.
Ta pa ne bodi len pozabi na svoj predlog in sklep napredne
skups€ine in hitro Svigne zopet rakovo pot nazaj v luknjo.
Zato pravimo vsaki skaza naprednosti — rakova naprednost.

Torej s to rakovo naprednostjo bodo “poklinali” kma-
lu tu rojeni Slovenci — Amerikanci.

Povdarjali smo Ze dejstvo, da so mladi, tu v- Ameriki ro-
jeni in vzgojeni Slovenci napredni v pravem smislu bese-
de, predvsem pa so dostojni, olikani in obzirni. Od teh ne
sliSi§ nikdar kakega napada na cerkev, vero ali duhovs&ino.
Tudi €e kateri izmed teh sam nima vere, spostuje kot olikan
Clovek prepri€anje drugih in ga ne bo nikdar sramotil ali
smeSil. Surovi in rakovo napredni so le oni, ki jih je za-
strupil Marksov socializem, ki ga je med Slovence v Ame-
riki sejal kot ljulko socialist E. Kristan. Torej mladi Slo-
venci — Amerikanci so skoro vsi, e ne vsi, proti napred-
nosti, ki se prodaja po receptu socialista Kristana. Pa tudi
med starimi opazamo, da so se Ze naveli¢ali te ‘napredne
muzike.” Danes morajo biti rdekarji zelo previdni v svoji
propagandi, zavijajo jo celo v domoeljubne fraze, da jih ne od-
nese vihar odpora proti Marksovemu socializmu.

Seveda stara Kristanova garda je tako napredno za-
slepljena, da niti tega ne vidi, kaj prihaja in kako se bliZa
“njen dan.”

Pa Se en vzrok je tu, da mol&imo. Nas je kot zavednih
Slovencev sram, ¢e kdo s svojo nespametjo in nevzgojenost-
jo mece slabo Iu¢ na slovenski narod. V nobenem &asopisu
v Ameriki ni sramotenj in blatenja vere, cerkve in duhov-
§¢ine, nikjer ni take surovosti, kot jo &tamo, v&asih v slo-
venskem naprednem ¢asopis;u. Ce bi mi na vse to odgovar-
jali, bi na nek nacin pomagali Siriti “napredne” neslanosti,
to pa ni namen A. D.

To so vzroki naSega zgovornega molka, ki ga seveda
rakova naprednost ne more razumeti. M.
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Danes imam toliko pisati,
da skoraj ne vem, kje bi za-
tel. Saj veste, danes se pri-
¢enja 40-urna pobozZnost. To
so zelo vazni dnevi za vse, ki
so ohranili vero v Kristusove
besede: “To je moje telo . . .
Jaz sem z vami vse dni do kon-
ca sveta.” Z besedami, ki jih
je govoril apostolom: “To de-
lajte v moj spomin,” je dal
ne samo apostolom oblast spre-

minjati kruh v Njegovo sveto

Telo in vino v Njegovo kri. Za
vse ¢ase je dal to oblast svoji
Cerkvi in vsi katoliski duhov-
niki do konca sveta bomo ime-
li to oblast. Torej, kaj je 40-
urna poboZnost drugega kot
o¢itno bivanje Jezusa Kristu-
sa na nadih oltarjih.

* * *

Tri dni bo izpostavljeno pre-
sveto Resnje Telo. Tri dni nam
ponuja Bog svoje milosti in
svojo ljubezen. ‘“Pridite k me-
ni VSI!” Al sligis? VSI —
naj gremo k Njemu, ki je na
tronu milosti in usmiljenja.
Dragi ¢lovek, zdaj se mu pri-
blizaj, zdaj, ko te kli¢e in va-
bi. Ne céakaj tistega dneva,
ko te bo bo%ji poslanec — smrt
— g gilo tirala pred Njegov so-
dni stol. ¢e si zdaj prosto-
voljno Sel k Njemu in ga pro-
sil odpuSéenja, ti bo pot ob
koncu tvojega Zivljenja v veé-
nost lahka in sreéna. ¢e pa
zdaj ne mara$§ slifati vabila, o
katerem govori evangelij pre-
tekle nedelje, potem ti bo smrt
tezka, ker bo§ nehote spoznal
— tudi ti, ki pravi§ zdaj, da

ne veruje§ — da te caka tez-
ka odgovornost.
* * *

Dragi farani, naj ne bo ta
opomin zastonj. Tudi za tiste
naj ne bo zastonj, ki ste se od-
daljili Bogu misle¢, da je Bo-
ga prezirati progresivno. Na-
predno je tisto, kar ¢loveka
naredi veselega in sre¢nega tu-
kaj in ga obenem pripravi tu-
di za sreéno veénost. “Ostani
mi zvest do konca in dal ti bom
krono veénega zivljenja.”

* * ®

Ferjanov AnZek pravi: “Bo-
lje je ne priceti, kot pa ne do-
koncati.”

* * *

Kaj pomislite kam danda-
nes ljusje zaidejo. Iz Roy,
New Mexico, je priSel pozdrav
od Mr. in Mrs. Anton Suha-
dolnik, ki sta tam na obisku
pri sestri Regina Clara, O.P.,
ki je rodna sestra Mrs. Suha-
dolnik in uéi v katolidki Soli.
.0 te vse ta male misi!

* % *

Baragova zveza ni preneha-
la, kot morda nekateri mislijo.
Le premalo se Slovenci zani-
mamo zanjo, zato se malokdaj
slisi o njej. Zadnje ¢ase se je
zadelo agitirati za stalnega po-
stulatorja. To se pravi, za
zmoznega c¢loveka, 'ki bo samo
v tem zaposlen, da prebira
vse dokumenet in spise in pri-
nasa vse potrebno pred odbor
v Rimu, katerega naloga je
potem dolocati vrednost in ver-
jetnost predlozenih reéi. Zato,
hvala lepa, Mrs. Theresa Le-
kan, ki je darovala $5.00 za
Baragovo zvezo.

i * *

V nedeljo med 10. sv. ma%o
je skupno sv. obhajilo za Dru-
Stvo Najsv. Imena. Preko 200
¢lanov ima. Koliko vas bo pri
mizi Gospodovi?

* % *

Gostilnicarka: “Ta kava je
importirana naravnost iz Bra-
zilije.”

Gost: “Sem dejal, da priha-
ia od daleé. Je mrzla kot led.”
w0l o
V Des Moines, Towa, so ig-
rali Zogo. A. T. Warrick je
stal ob strani in gledal, ko pri-
leti Zoga in mu zlomi zobe, ki
jih je nosil v Zepu. Sodnija
je odklonila odSkodnino. “Zob-

je se nosijo v ustih,” je rekel
sodnik. He, he, heh. Boga
naj zahvali, da jih je nosil v
Zepu.
¥ * #

Ge vam reéem, da smo zad-
njo nedeljo veter na koncertu
pevskega dru§tva Zvon uzivali

zopet enkrat krasne melodije,

povedano. Veliko -Zvonovih

ko mojstrsko kot nedeljski. S
tem ni¢ ne pretiravam. Zvon
je v prejs$njih letih imel sicer

mogoce bilo vzrok, da so se
zlasti tenorji, rekel bi, kosali,
kateri bo mocénejse pritisnil.
Sedanji zbor se je ravnal na-
tanéno po navodilih vodje, ne
pretih, ne preglasan. Vsi pev-
ci, solisti in zbor, so res ob-
¢utno in umetno proizvajali
svoje vloge in tudi Zeli polno
navdusenega aplavza.
R R

Na planine, na planine! Da,
v nedeljo veéer gremo pa po-
sluat pevski zbor Planina v
Maple Heights. Tudi to dru-
§tvo je pod vodstvom g. Ivan
Zormana. Ze samo to dejstvo
nam zagotavlja zopet velik
uzitek vsem, ki ljubijo sloven-
sko petje. NaSa 40-urna po-
boznost bo zakljuéena popol-
dne ob 4., prav radi tega, da
bodo tisti, ki bodo v cerkvi pri
zakljucku, lahko pravocasno
prisli tudi na koncert Planine.
Le pojdite, ne bo vam zal. Jaz
pojdem tudi, ée me ne bodo
gostje tukaj zakasnili. Pre-
sneto bi se jim rad izmuzal, da
bi Se enkrat slial “pti¢ke pe-
til?

* £ *

Moz: ‘“Danes, sréek  moj,
sem vzel za $5000 zavaroval-
nine.”

Zena: ‘“No, to me veseli. Se-
daj te mi ne bo treba opozar-
jati, da pazi vselej, kadar kam
gres.”

* * *

Frjanov Anzek pravi, kdor
misli, da vse ve, malo ve. Ali
ni to res?  Kolikokrat hoce
debatirati, recimo o veri, tisti,
ki sv. pisma Se od zunaj ni-
kdar ni videl, 8¢ manj pa pre-
biral! .

* %X %

Hop! Sem mislil e nekaj
povedati, pa te-le ‘novice”
smejo imeti samo §tiri pole tip-
kanega papirja. Zato moram
z drugim prenehati in nadalje-
vati s tem, kar sem zadnjic
pri¢el, namre¢ z naso potjo k
sv. Stefanu v Minnesoto.

Veste, nag§ Joe, ki naju je
vozil od Minneapolisa naprej,
je Ze preko 40 let poroéen z
irsko Zeno. Zato se mu je pa,
ko je hotel- “po kranjsk” ka-
tero povedati, precej ustavlja-
lo, tako da sem moral veckrat
poseéi vmes in tolmaciti, da so
ga Prevzvigeni razumeli. Veé-
krat pa je pomagalo tudi to,
da Prevzvieni Ze kar dobro v
angledéini napredujejo. Vse
novice in zanimivosti prebere-
jo v angleSkih listih in maga-
zinih.

Joe je vozil kar po 70 milj
na uro. Cesta med St. Paulom
in sv. Stefanom je Siroka za
stiri avtomobile vstric.

Ko smo se priblizali nasemu
cilju, to se pravi, ko smo bili
$e kakih sedem ali osem milj
od sv. Stefana, se je Ze poka-
zal visok stolp cerkve visoko
nad gozdom in pozdravili smo
ga s salutiranjem. Ko smo se
pa priblizali kraju, smo videli,
da je ves obSiren prostor go-
sto posejan z avtomobili. Na-
leteli smo namreé na tisto mne-
deljo, ko sv. Stefan hrani vso
soses¢ino in Se daljne kraje z
juho, “noodle soup.” Ze od
nekdaj je to v navadi, da pri-
spejo od vseh krajev ljudje k

sv. Stefanu, kadar naznanijo

nove in stare, je to prozaiénoE

krepke glasove in prav to je|

to okusno jed. Vse je bilo na-
basano z avtomobili in le s te-
%avo je Joe zavozil pred fa-
rovZz. Ljudi se je kar trlo. Od
enajstih pa do &tirih popoldne
so vrle kuharice nagitile preko
tiso¢ ljudi. Tiketi za juZino
so imeli zaporedne Stevilke.
Kdor je prej kupil tiket, je
imel niZjo Stevilko in priSel
je preje na vrsto. K sreci sva
midva juzinala Ze na letalu in
nama ni bilo treba ¢akati. Sre-
¢al sem zopet Stevilne sorodni-
ke in Znance ter prijatelje mo-
jih mlajsih let. Lepo je priti

kc.mcertm: sem Ze u-éil, pa mi- skupaj po tolikih letih in obu-
slim, da Se noben ni zvenel ta-|jati spomine dolgo preteklih

let, ko smo Se kot otroci po-
dili veverice, hodili v Solo in
tregali hlade s plezanjem po
drevesih. Spomini davno pre-
teklih let!

]

Oltarno drustvo pri Mariji
Vnehovzeti

Cleveland, O. — Drage sestre!
— Prihodnjo nedeljo ob dveh
pop. bo ura molitve, potem pa
vazna seja. ProSene ste, da pri-
dete vse, posebno pa tiste, ki
imate vstopnice za proslavo de-
sete obletnice skupnih oltarnih
drustev, ki se vrsi 26. okt. v Slo-
venskem domu na Holmes Ave.
Dramatsko drustvo “Lilija” nas
bo za to priloznost razveselilo z
igro Stari in mladi. Reziral bo
g. Knez. Prepri¢ana sem, da
boste z igro vse zadovoljne, bo
res nekaj lepega.

Clanice oltarnih drustev dela-
mo samno v boZjo ¢ast in v cast
Matere BoZje. V ta namen je
posvecena tudi ta nasa proslava.
O tem bo govorila na sami pro-
slavi predsednica skupnih oltar-
nih drustev Mrs. Katherine Ro-
berts.

Rojaki in - rojakinje iz vseh
slovenskih - Zupnij pa tudi od
drugod ste na prireditev prav
lepo vabljeni. Poskrbljeno bo
tudi za prigrizek in pijaco.

Pozdravljeni in na svidenje!

Mary Izanec.
—————0

Nov Zupnik na Aurori,
Minn.

South Bend, Indiana. — Bivsi
gvardijan minoritskega samo-
stana v Ptuju in med vojno Zup-
nik novoustanovljene fare na
Barju v Ljubljani, ¢. g. p. Mirko
Godina, je bil te dni imenovan
za zupnika na Aurori v Minne-
soti.

‘Rev. M. Godina je priSel v
Zdruzene drzave pred 5 leti in
nato deloval kot duhovni po-
mocnik v hrvatski fari sv. Josi-
pa v Gary, Indiana, kjer ga ima-
jo verniki v najlepSem spominu.
Letoénje leto je v razli¢nih kra-
jih nadome$¢al odsotne Zupni-
ke, vecinoma v Minnesoti, na-
zadnje v Keewatinu blizu Hib-
binga. Na Aurori in v okolici
zivi veliko Stevilo Slovencev,
med njimi tudi precej begunskih
druzin. Doslej so slovenskega
duhovnika moéno progresali; pa
so zdaj tega imenovanja zelo ve-
seli.

Novemu gosp. zupniku Zelimo
mnogo bozjega blagoslova na no-
vem rmestu in kar najboljsih us-
pehov. Milko Jeglic.

—————
L] n L] -
Prijateljski poziv

Tampa, Fla. — Ce je v me-
stu Tampa, Florida, ali okolici
kaka osamljena slovenska du-
ga, ki ji je dolg ¢as po govor-
jeni kranjski besedi, naj se ka-
kega” nedeljskega popoldneva
odpravi v Mary Help of Chris-
tiang School (Catholic Orphan-
age). Rev. Louis HribSek je
bil preme&éen tja iz West Ha-
verstraw, N. Y. Pise, da mu
floridska vroéina in nepre-
gledna ravnina vzbujata do-
motoZ%je po slovenskih hribih
in slovenski besedi.

SRR TG T S
Razlika

“Clovek ne sme verjeti vse-
ga, kar slisi.,”

“To je res, res je pa tudi, da
lahko vse pripoveduje naprej.”

_ ENs;A ROSARICA Y]
(Zbira Vera K.)

\

Mamin obraz ;
Moja prijateljica, ki je bila
uciteljica, mi je neko¢ pripove-
dovala:

“Bilo je jeseni, pouk smo ime-
li komaj nekaj dni. Ucgila sem
prvi razred. Matere so nam pri-
peljale svoje ljubljence v Solo,
nato pa odsle po svojih poslih. V
splossiem so se otroci kmalu pri-
vadili in se kar pridno uéili
Skrbno in zaverovano so risali
velike érke na svoje tablice. Med
otroci je bil tudi tih ljubki deé-
ko, ki je po Soli takoj stekel do-
mov. Predno se je zgubil glas
otroskega pozdrava ‘Zbogom” po
hodniku, je bil Francek Ze na ce-
sti in je na vso mo¢ tekel domov.

Rada sem ga imela, ker je bil
res priden in je kazal veselje do
u¢enja. Neko¢ pa je sredi nalo-
ge obstal in se zacel kremziti.
Stopila sem k njemu, ga pobo-
zala pc njegovi kustravi glavi in
ga vprasala: “Francek, kaj pa
je?” Zajokal je: “Ne morem se
natanéno spomniti maminega
obraza!”

“Ni¢ ne jokaj, Francek! Pojdi
domov, poglej svojo mamo, pa
se vrni!” Ze je zginil skozi vra-
ta.

Njegova mama je bila vdova.
Prezivijala je sebe in svojega
Francka e kar dobro s Sivanjem.
Po celi okolici je bila znana kot
res spretna Sivilja.

Miglila sem na Francka in na
njegovo bridkost. Ni se mogel
natanéno spomniti obraza svoje
mamice!

Francek se je vrnil in veselo
risal ¢rke na svojo tablico. Ma-
min obraz mu je ostal v spomi-
nu. Nikoli ga ni pozabil. Svojo
mamo je imel rad in je z ljube-
znijo skrbel za njo, ko je odra-
sel.”

Ta otrok je pozabil za trenu-
tek podobo ljubljenega obraza
in je jokal ter ni bil miren, do-
kler ga ni spet videl pred seboj.
Me potez materinega obraza ni-
smo pozabile; Ljube so nam bile,
zato jih nosimo v svojih srcih.
Ali pa nosimo vedno v svojih
srcih tudi podobo duhovnega
obraza svojih slovenskih mater?
Bogu vdanih trpink, ki so za nas
imele vedno ljubeznjivo besedo
in Ijubefo roko? Mamic, ki so
pozabile na svojo bol, da so nam
pomagale iz nasih malih in ve-
likih skrbi? Nam je njihov du-
hovni obraz Se vedno pred oémi,
nam je Se svez in drag? Ali ga
je morda ze hladna vsakdanjost
prekrila?

Veckrat se spomnim te zgod-
be in udéiteljice, ki mi jo je pri-
povedovala, pa se mi je danes
zazdelo, da bi bilo morda prav,
da jo povem tudi vam, drage
bralke. Morda bo tudi v vas
zbudila drago in ljubo misel.

Mala umetnica

Minka je risala s ¢rnilom in
peresom nekaj, kar naj bi bilo
podobno psu, le da ni bilo nikjer
repa. Uciteljica jo vprasa: Min-
ka, kje je pa rep?”’

Ne da bi dvignila o¢i od nasta-
jajo¢= podobe, je Minka poveda-
la: “Ciospodicna uéiteljica, v cér-
nilniizu!”

Slepa ljubezen

Sinko edinec je praznoval svoj
17. rojstni dan. Mamica mu je
pripravila iznenadenje in pova-
bila za to priloznost nekaj nje-
govih najboljéih prijateljev v hi-
So. S
Sredi zivahnega razgovora je
eden izmed tovariSev godovnja-
ka priviekel iz Zepa cigaretnico
in nekam bojece vprasal gosti-
teljico; “Gospa smem prizgati
cigareto?”

“Seveda!” je odgovorila gos-

pa in Sla iskat pepelnik.
Pogovor je spet tekel svojo
pot. Cez Gas pa se je mama obr-
nila proti svojemu ljubljencu:
“Kajue dragi moj, Ti mi bos pa
povedal, kadar bos zacel kaditi.
Sedaj jih ima$ komaj 17. Ne bi-
lo bi mi ljubo, ¢e bi morala to
zvedeti od sosed.”
“Ni¢ se ne boj mamica! Jaz
sem ze pred enim letom nehal
kaditi!” je. odgovoril nadebudni
mamin ljubcek.
* = %
Zaradi odlo¢énega posega nad-
Skofa iz Santa Fe msgr. Byrne-
jo so organizatorji preklicali na-
povedano lepotno tekmo, ki naj
bi se vrSila v Albuerquerque v
Novi Mehiki. Prelat je najstroz-
je prepovedal katolitanom ude-
leziti se te tekme. Zagrozil je,
da bo tistim, ki se ne bodo poko-
ravali, odklonjena podelitev za-
kramentov, druzZinske ocete pa
je pozval, da prepovedo svojim
héerkam udeleziti se tekme.
——0

— Prvo amerisko mesto, kjer
so prodajali sladoled je bil New
Orleans. To je bilo 1. 1808.

Dr. Val. Mersol:
Zvisan krvni pritisk
(Nadaljevanje)

Take neprijetnosti se javljajo
veckrat pri moskih, ki so stari
okrog 40 let, pa veliko kadijo
(preko 30 in veé cigaret na dan),
pa poleg tega prekomerno in pre-
dolgo ¢asa mapenjajo miSice Vv
spadnjih okonéinah, bodisi da
predolgo- stojijo ali pa prenasa-
jo bremena in hodijo dalj ¢asa
po prstih, ako na pr. nosijo po
lestvi opeko, kamenje ali kaksno
drugo breme, Sredi dela se po-
javijo kréi v mecah, ki jim one-
mogocijo nadaljnje delo za kraj-
So (15 minut) ali daljSo dobo
(veé -ur ali cel dan). Taki kréi
se imenujejo “claudicatio inter-
mittens” ali zacasna, vracajoca
se ohromelost. Te bolezni je v
Ameriki mnogo veé kot v Evro-
pi ter je zelo tezko ozdravljiva,
Ce se ne zacne zdraviti takoj ob
zacetku.

Tudi arterije v ledvicah se ra-
di arterioskleroze rade zozijo ter

drugih snovi za delovanje led-
vie, vsled cesar nastopijo razne
motnje v prehrani in delovanju
obisti. Zato pride véasih do ure-
mije, pri kateri pride se¢na kis-
lina v vecji ali manj$i kolic¢ini v
kri, kar zastruplja telo in ovira
delovanje posameznih organov,
posebno srca.

Najbolj vazna in nevarna po-
sledica trajnega zvisanja krvne-
ga pritiska je pa moZganska kap
ali podenje male arterije v moz-
ganih in krvavitev v okolno
mozgaunsko tkivo. Zdravniski iz-
raz za ta pojav je apoplexia cere-
bri ali cerebro-vascular accident
(CViA):

Poleg zviSanja krvnega pritis-
ka so tudi drugi razlogi, radi ka-
terih mozganske arterije obolijo
in njihove stene ne vzdrze krv-
nemu pritisku: spolna bolezen
syphilis, eneurysma ali razsirje-
nje arterij itd.

Navadno nastopi krvavitev iz
male arterije, véasih pa se ugo-
tovi pri raztelesenju po smrti, da
je bila krvavitev iz vene vzrok
smrti.

Ako bolnik kmalu, tekom pr-
vih dni po mozganski krvavitvi
umre, se pri posmrtni preiskavi
(obdukeiji) najde navadno Vv
spodnjem stranskem delu moz-
ganov strjena kri v velikosti
le§nika, oreha, jabolka ali celo
vetja. Vedinoma se krvavitev
najde samo na enem mestu, red-
kokdaj na dveh ali ve¢ mestih.
Mozgani okrog krvavitve pa so
videt: s prostim ocesom brez
sprememb.

(Dalje prihodnjié.)

ne dopuséajo dovolj hrane in.




==

Dr. Josip Gruden

Lgodovina slovenskega naroda

Kadar so Turki pridrli preko
Kolpe in Bele krajine, so goreli
kresovi v slede¢i vrsti: Vinica
—Poljane—Kostel Fridrihstajn
— Ribnica — Ortnek Turjak —
Ig — Ljubljana. Preko Istre se
je naznanil njihov prihod po
kresig¢ih: Ucka gora — Mah-
renfels — Klana Gutnek — Si-
lentabor — Senozece — Postoj-
na — LoZ Vrhnika—Ljubljana.
Iz Ljubljane so $la znamenja!

; ] }
naprej po Gorenjskem proti ko-
roski meji v sledeéi vrsti: Smar-'
na gora — Gorenji Kamnik —
Smarjetna gora — Radovljica
~— Sv. Peter pri Begunjah —
Bled — Jesenice — Bela peé.—
Kresovi so torej namestovalj se-
danji telegraf in njih krvavi svit
je napovedoval deZeli straSne
dneve boja in poziga.

» » ]

Kakor je spomin na kresove
tesno zdruzen s turskimi boji,
tako imamo v slovenskih deze-
lah ohranjene $e spomenike
druge vrste, ki ~ pri¢ajo o teda-
njih hudih ¢asih, to so utrjene
cerkve ali tabri,

Edino varno zavetje pred tur-
Skimi roparji so nasli prebival-
ci v raznovrsinih trdnjavah,
obsidanih mestih, utrjenih gra-
dovih in drugih naravno ali u-
metno zavarovanih krajih. Ker
S0 imeli turski napadi le zna-
¢aj roparskih pohodov, zato nji-
hove &ete niso imele s seboj te-
zkih topov in drugega oblego-
valnega orodja. Tudi niso radi
izgubljali ¢asa z dolgotrajnim
oblegovanjem mest in gradov,
ampak si raje poiskali Zrtev in
plena tam, kjer je bilo oboje
laZje dobiti. Za varnim zidov-
jem, za jarki in nasipi si je pre-
bivalstvo majlazje resilo zivlje-
nje in imetje. To je bil edini
uspesni nacin samoobrambe, Za-
to vidimo, da so tudi vladarji
najbolj skrbeli za utrjevanje
mest in napravo drugih zavaro-
vanih krajev. J

Ze leta 1416. je vojvoda Er-
nest ukazal utrditi mesto Ljub-
ljano, popraviti in razSiriti me-
stno ozidje, napraviti nasipe in
jarke. Ko je pozneje turska me-
varngst postala Se silnejsa, je
cesar Friderik 1. 1488. ukazal
vsem ljubljanskim okoli¢anom,
naj prihite s sekirami, lopatami
in drugim orodjem mesc¢anom
na pomoé, da popravijo ozidje,
rove in okope, ¢e§, da bodo ime-
li ob ¢asu nevarnosti v mestu

V blag spomin
DEVETE OBLETNICE SMRTI

NASEGA NIKDAR POZABNEGA
SINA IN BRATA

Cpl. Joseph Grainar,

ki mu je kruta vojnaAugasnila mlado
Zivljenje dne 18. okt. .1943

Devet let je Ze minilo,
odkar si Ti zapustil nas,
odsel si tja, kjer ni trpljenja,
odkoder ved vrnitve ni.

V tihem grobu zdaj pociva$,
veéno smrtno spanje spiS,
nobene pros$nje ne solze

te vet ne prebude.

V mislih nasih si med nami
in ostane$ nam do konca dni.

Zalujoi ostali:
OCE, MATI, BRAT in SESTRE
Cleveland, Ohio, 17. okt. 1952

varno zavetje. Ogrozeni Metli-
ki je cesar 1. 1464. odpustil po-
lovico vseh davkov, da si me-

$¢ani laZje napravijo trdno ozi-|

dje okoli mesta, 1. 1467. je uka-
zal utrditi Celje,

Pray turska nevarnost je bila
vzrok, da je proti koncu 13. sto-
letja na Slovenskem nastalo
mnogo novih mest in trgov. Ce-
sar Friderik je radodarno po-
deljeval mestne pravice, ki so
bile za mes$cane vazen vir do-
hodkov, da je s tem pomnozil
§tevilo utrjenih in zavarovanih
krajev v dezeli. L. 1447, je sko-
raj ob istem ¢asu povzdignil v
mesti Kriko in Loz Da si mo-
rejo kraj utrditi je podelil Lo-
Zanom pravico, prirejati sem-
nje in je vse nove naseljence o-
prostil davkov na Sest let. Na-
slednje leto je ukazal kmetom
okoli Slovenjega gradea, naj
mesto ograde z jarki in nasipi,
da imajo v sili zavetje. L. 1478.
je Visnjagora postala mesto.
Visnjani so dobili pravico, pobi-
rati cestnino, po en vihar od
tovora, in imeti tri semnje, da
morejo svoje mgesto zataboriti.
Sedmega majnika istega leta je
ukazal cesar obzidati vipavski
trg.

Trdnjave drugatne vrste so
nastale ob deZelnih mejah in
gorskih soteskah, da so branile
sovrazniku prehod. L. 1477. so
koroski stanovi vsemu prebival-
stvu nalozili “deseti vinar,” to
je deseti del od dohodkov kot
turski davek. S tem denarjem
so sezidali trdnjave ob wvaznih
prelazih pri Zelezni Kapli; pri
Gustanju blizu Korena in pri
Sv. Magdaleni na Malem Lju-
belju. Sli¢ne utrdbe so napra-
vili Beng€ani na Predelu in v
furlanski nizavi od izliva Soce
do ' Gorice. Tudi pri Trstu so
bili prehodi zagrajeni. Kranj-
ska je zal ostala nezavarovanma,
ker so njene meje proti vzhodu
in jugu popolnoma odprte in bi
jih bilo treba utrditi z moénimi
trdnjavami, kakrsne so Sele po-
zneje nastale na Hrvaskem in v
Vojaski krajini.

Obzidani trgi in zavarovana
mesta so pa¢ nudila zavetje
bliZnjim okoli¢anom, tudi go-
spoda je bila varna na svojih u-
{rjenih gradovih, toda kmecko
ljudstvo po dezeli je bilo po ve-
¢ini na milost in nemilost izro-
teno turskemu nasilju. Zacelo
si je tudi graditi svoje trdnjave,
viecjidel okoli cerkva, katere je
hkrati s svojo svobodo in Ziv-
ljenjem branilo proti polumes-
cu. Tako so nastali znameniti
tabri.

Beseda “tabor” ali “taber” je
menda staronemskega izvora in
pomenja utrjen kraj, trdnjavo.
Valvasor pripoveduje, da so
prideli graditi tabre 1. 1471. Za
vzgled so jim menda sluzile sli-

¢éne utrdbe, ki si jih je ljudstvo|

napravljalo na Sedmograskem
ob sovraznih napadih.

Na primernem kraju blizu
vasi, na kakem nizkem gric¢u ali
pa tudi sredi gozda so napravi-
li trden stolp z moc¢nim ozid-
jem, kamor so se ob ¢asu nevar-
nesti zatekli ljudje in spravili
tudi svoje imetje. Najveékrat
pa so utrdili domaco cerkev, o-
ziroma pokopalis¢e z ozidjem,
stolpi, rovi in nasipi. Tu je bilo
prostora za vse prebivalstvo iz
okolice. Da se je “tabor” mogel
dalj ¢asa drzati, je imel prostor-
ne shrambe za Zivila, skladisca
in vodnjake. V zidovju in stol-
pih so bile napravljene strelne
line. Branitelji in zapovedniki
tem trdnjavam so bili navadno
domaci duhovniki ali plemici iz
okolice. Med tem, ko so mlade-
ni¢i in mozje stali na ozidju,
streljali na Turke, valili kame-
nje in debla na nje, so starcki,
zene in otroci klecéali v cerkvi
pred altarji, prosili Boga :za

. |zmago in reSitev. Dvojna lepa

misel se izraza v teh cerkvenih

_AMERISKA DOMOVINA, OCTOBER 17, 1952

da Je napravil korak naprej.
Prijetno je presenetil.
futuristiénih  slik

v nekem zdravem realizmu, ki
ga razkriva GorSe. Vsa imagi-
narnost, ki je v bistvu samo spoj
razlicnih barvnih ploskev, ven-
dar ne more nadomestiti name-
na umetnosti. Picaso je s svo-
jim futurizmom ustvaril v umet-
nosti éudno stanje, ob katerem
so se kresala mnenja. Zdrav ¢ut
vendar kaZe, da se vse te bizar-
ne struje prej ali slej povrnejo
na pravi tir ali konéajo vsaj v
neki zdravi dekorativnosti.
Kipar GorSe je. tokrat za
osrednjo figuro ustvaril “Truba-
durja.” Brez dvoma je to eno
najbolj so¢nih del, kar jih je do-
slej umetnik GorSe ustvaril.
Imam obéutek, da umetnina za-
res jpoje. Nagnjena glava, pri-
sluskovanje, lega rok, rahlo od-
prta usta, vse je tako zlito in so-
zvocno, da na gledalca napravi
globok vtis. Umetnina bi zaslu-
zila, da bi jo odkupilo kaksno
pevsko drustvo. Zgana je silno
lepo in okusno patinirana. Kjer-
koli bo stala, bo plemenito pred-
stavljala pevsko umetnost.
Druga res lepa umetnina je
Vnebovzeta.” Po velikosti kip ni
velik, je pa v tej glini toliko du-
ha in povelicanja, da se more
dostojno postaviti cb Trubadur-
ja. Teio kakor da plava v ¢udo-
viti krivulji. Gledalec komaj ¢u-|
ti, da je to telo pripeto na zem-
ljo. Docela je dvignjeno in res
tako duhovno, da po pravici no-
si naslov Asumpta. Pri okrade-
vanju cerkva in kapel bi bilo ze-
lo prav, ko bi se dalo veé pov-
darka pravi umetnosti. Le na
ta nac¢in je mogode, da se pravo
religiozno umetnost usmeri vj
tisto, za kar je ustvarjena. Ne
kin¢a, ki ne predstavlja nic¢esar.
V kincu ni nidesar, kar bi kaza-
lo, da se je rodilo iz duha. Vse|
je navadna gmota, narejena pac¢
po naroéilu za toliko in toliko
dolarjev. Prava umetnina bo
prezivela ¢as, kin¢ pa bo utonil
v desetletju.
“Bozje ¢ednosti so tretja umet-
nina, ki so Gorsetu lahko v po-
nos. Ze sama kompozicija je,Cu-
dovita. Vera, Upanje in Ljube-

Razsfava kiparja Francefa Gorsela

V Art Colony razstavlja naéumetnina, k je sicer majhna, v
rojak. To je drugi nastop umet- marmoru pa bi se tako poduho-
nika v Ameriki. Treba je redi,'vila, da bi vero naravnost dihala.

Poleg| Gorse predstavil samo s temi
ameriSkega tremi umetninami. Iz teh umet-
slikarja Brisleya ¢lovek zacuti,!nin je zadihal novi Gorfe. §ko-
da je prava umetnost vendarle da le, da je umetnik tako utes-
njen.
nost.

vil tudi nekaj Zivalskih motivov.
Brez avoma so moéno zivljenj-
sko podani, vendar prvih treh
umetnin po globini umetniskega
podajanja ne dosegajo. Gorsetu
je blizu predmet,

more ukresati duha.

Kot zanimivost naj omenim Se
bakreno storkljo, ki pa je lepo
delo. *

delaii. Omenim naj le toliko, da
je pravo nasprotje GorSetovi
umetnosti. Z redkimi izjemami
ista futuristika, barvne ploskve,
Ali jo to igracékanje ali resno
umetrisko delo? Clovek komaj
presodi. Ni dvoma, da se v neka-
terih
umetnik. To daje slutiti Se dosti
razumljiva slika Kurtizane. Na
splogno pa je tezko redi kaj veé.|
Mislim, da je umetnost brez pra-
|ve ideje udarec v prazno. Deka-
denca duha.

ljanju. |

tako —- se mu preko sedanjih Za-
lostnih perspektiv, ki jih paé do-
zivlja skoro vsak umetnik, od-
kriva novo lepSe obdobje.

dem hbesedi, ne izrazov, s kateri-
mi bi mogla popisati, kako veli-
ka Zalost in bridkost me je za-
dela 12. sept., ko je umrla moja
najdrazja prijateljica ‘in' najvec-
ja dobrotnica Frances Pavli, Tri-|
deset let sva skupaj stanovali,i
pa v vsej tej dolgi dobi ni prislo’
med nama do kakega resnejse-
ga prepira,

ljubedi se sestris Skupno sva se
veselili, skupno zalovali, kakor

zadele. Bila je blaga dusa z zla-
tim srcem in darezljivimi roka-
mi. Zato upam, da Ze uziva pla-
¢ilo. za nesteta dobra dela in se
veseli med angeli ter svetniki v
nebesih.

Vam, dobri newyorski Sloven-
ci in Slovenke, ki ste darovali
za sv. mase, se udelezili pogreb-
ne mase in pogreba, naj Bog po-
pla¢da. Hvala Mr. in Mrs. John
Pavlinu za venee, Mr. Petersonu
in druzini za sv. maSe, sréna
hvala Mrs. Nettie Modic za so-
zalje in velik dar za sv. maSe,
hvala ¢ gospodom na Osmi za
pomo¢ in nasvete. Bog naj obi-
lo poplaca vsem.

Dovelj bi bilo, ko bi se nam

Zasluzil bi vecéjo pozor-

Na razstavi je umetnik razsta-

v katerem

Na razstavi je tudi precej ba- J. Holmar.
krenih plastik. Veéina bo slo- SPTTIIC TS
venskim gledalcem Ze znanih. Komplikacija

“Ali smem z vaSo gospodié-
no héerko na izprehod?” vpra-
ga gospod mater svoje prijate-
ljice. -

“Zelo mi je Zal, ne morem
vam dovoliti.”

“Zakaj pa ne?
zaupate?”

“Vam popolnoma zaupam.”

“Morda ne zaupate svoji
héerki?” 3

“Tudi nji zaupam, toda va-
ma obema skupaj pri najboljsi
volji ne morem zaupati.”

—.—_.0.—_.__

— V Franciji stane en galon
bencina 80 centov. To je najvis-
ja cena na vsem svetu izvzemsi

Slikarskega dela ne mislim ob-

Kaj mi ne

slikah pokaze resniéni

Gorsetova razstava bo skoro

; o : 2y Italiji.
mimo. Umetnik je polozil svoj
ratun in pokazal, da mu ¢as po-
teka v resnem delu in poglab- M A L I 0 G l- A s '

Sobo odda
V najem se odda ena oprem-
Ijena spalna soba, dekletu ali
Zeni. 705 E. 162 St., tel. UL-
1-4574.

Morda — Bog daj, da bi. bilo

Umetnik GorSe to zasluzi
Karel Mauser.

Zahvala

New York, N. Y. — Ne naj-

Izvrstno pive - vino - zganje
in okusen“prigrizek

Se priporofamo

Three Corners Gafe
1144 EAST 71st S7.
Frank Baraga, lastnik

SLOVENSKA BRIVKICA |
(BARBERSHOP)
761 East 185th St.
GEO. KOVACIC in JOHN PETRIC
lastnika—se priporoéata

Ziveli sva kot dve'

zen so personificirane tako moc-
no in prijemljivo, da morajo v
slehernem gledalcu zbuditi glo-
bok cbéut. To je nova religiozna

trdnjavah. Slovenci so se zave:
dali, da s svojim Zivljenjem

Summer-izirajte VAS DOM %
X
Z MONCRIEF %
grelnim in zraénim sistemom ° Y“ﬁ

branijo verske svetinje in da
jim je v obupnem boju poleg
osebnega junastva potrebna bo-
Zja pomod¢, katero so si hote¥
zagotoviti s tem, da so branili
svoje svete kraje. |

Ustanovljeno 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam to¢no preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY

6106 ST. CLAIR AVENUE

(Dalje prihodnji¢)

ZA POSEBNO NALOGO — Stirje dragoceni psi, ki so izveZbani, da izvohajo, kje le-
Ze nekovinske mine na korejskem bojiséu, pri svojem delu. Ta poseben oddelek spada v
1. britansko Commonwealth divizijo. Psi so v stanju odkriti mine, ki jih ni mogode naj-
ti z detektorji (aparati izdelanimi v ta namen).

je pa¢ eno ali drugo zivljenje

IanvFORD

DOBRE, RABLIJNE AV';‘E,
NOVE IN RABLJENE
TRUKE
se posvetujte najprej

Z

JOHN YAKOS-em

z njim lahko govorite

slovensko

EUGLID FORD CoO.

495 E. 185 St.
IV 1-8400

Cistimo v vase zavodoljstvo

Tudi barvamo - likamo
in popravljamo

ACME DRY CLEANING
& DYEING CO.
672 E, 152 St. GL 1-5374

INSURANCE

Fire — Windstorm
Automobile
Za zanesljivo postreZbo se
priporoéa

Daniel Stakich

Agentura
15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934

(Fri.-x)

TAKRAJSEK

Moski dobijo delo

PRIDRUZITE
SE K
TAPGO
TEAM

TAPCO

poirebuje m_o‘z'e

IZKUSENE
IN UCENCE

Za

FORGE SHOP
TRAINEES

TOOL ROOM

MISCELLANEOUS
MACHINERY

ELECTRIC ARC
WELDERS

TOOLMAKERS

Morate biti pripravljeni de-
lati KATERIKOLI 3ift. Dobra
placa od ure. Ugodni delovni
pogoji. Prinesite izkaz drzav-
Ijanstva.

Uradne ure 8 zj. do 5 pop.
vsak dan; v soboto in nedeljo
od 8 zj. do 4 pop.

THOMPSON
PRODUCTS, INC.

23555 Euclid Ave.
C.T.S. Bus No. 28
(204)

'TURRET LATHE
IzkuSeni v set up in operacije
: W& S3-4-6s
Visoka placa od ure in nadurno
Placane poditnice in prazniki
WESTERN RESERVE MFG. CO.
3710 E. 93 St. (204)

Delo na farmi

FUNERAL HOME CQO
6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

ANTON HIBLER

iz starega kraja izuden
URAR

se priporoca za v to stroko
spadajoéa dela
6530 St. Clair Avenue
Tel.: EX 1-8316

b4 BN | v
Moski in Zenske
ti morajo nositi opore (trusses) bodo
dobro postreZeni pri nas. Lekarna
je odprta ob nedeljah do 6. zveder.

Mandel Drug

15702 Waterloo Rd.

Cleveland 10, Ohio
KE 1-0034

Rudolph Knific Agency

Popolna zavarovalninska
postrezba
NASE DRUZBE SO VSE
PRVOVRSTNE

Cene za avto in ogenj
damo po telefonu

820 E. 185th St. 1V 1-7540

PAPIRAMO IN BARVAMO
SOBE

Prvovrstno delo, zmerne cene. Po-
klicite, da vam damo prost proradun.
Imamo parni kotel za odstranjenje
papirja.

‘GEO. PANCHUR in SINOVI
16603 Waterloo Road
KE 1-2146
BARVE IN STENSKI PAPIR V
NAJNOVEJSIH VZORCIH
ZA DOBRO PLUMBINGO

IN GRETJE POKLICITE

A. J. Budnick & Co.

6631 St. Clair Ave.

PLUMBING and HEATING

Business Phone: UT 1-4492
Residence: PO 1-0641

22 XX I AR AR AR

. ——

0000690060000 00866¢800000¢|

ZA HITRO POSTREZBO
POKLICITE UT 1-0926

plumberska zaloga - orodje - kljude
ieleznina - elektriéna zaloga - barve
ST. CLAIR HARDWARE
7114 St. Clair Ave, UT 1-0026

Laddie Pujzdar - Joe Vertnenik, lastnika

Dela na farmi vajen moski
dobi sluzbo. &e je samski ima
vso oskrbo v hiSi, e poroéen
pa stanovanje. Dobra plaéa.
Kli¢ite RE 1-3300 ez dan, po
7. uri zv. pa WI 3-0886. (x)

Lenske dobijo delo

Za splosno hisno delo

Zenska, ki je pripravljena vr-
§iti hiSno delo, skrbeti za perilo,
dobi sluzbo pri mali druzini na
Shaker Hts. Posebna soba s ko-
palnico v hisi. Kli¢ite LI 1-
5533 med 9. in 12, uro dopoldne.
(205)

MALI OGLASI

Iicejo stanovanje
Zakonski par, oba zaposle-
na, srednje starosti, brez otrok,
S¢e 4 ali 5 sob v St. Clairski
okolici. Kdor ima kaj, naj po-
klice EN 1-0823. (206)

Hisa naprodaj
HiSa za 4 druZine je napro-
daj, za'vsako druZino 4 sobe in
kopalnica, dve stanovanji pra-
zni. Na 1087 E. 68 St.
—(207)

Sobo se odda
Odda se spalna soba.
klicite DI 1-3339.

Soba se odda
enemu ali dvema fantoma
eventuelno s hrano. Soba ima
svoj vhod. Oglasite se na 1249
E. 79 &8t. —(205)

Po-
(202)

Iscejo stanovanje
Mlad par isée 2 ali 3 oprem-

‘1ljene sobe v St. Clairski oko-

lici. Na 1175 E. 61 St., tel.
HE 2-1609. —(206)

Hisa naprodaj
Proda se hiSa za 2 druZini,
6 in 5 sob, za $9500. Velike
sobe in kuhinja zgoraj, kopal-
nica obita s ploSéami in kuhi-
nje zdolej in zgorej, centralna
gurjava in 2 garazi. Na 1531
E. 43 St., tel. EX 1-4071.
(208),




. s

g e

AMERISKA DOMOVINA,OCTOBER 17, 1952

*

Mnenja in vesti

IZ ZELEINEGA OKROZJA

L4

Duluth, Minn. ~— Pri nas v,
Minnesoti jesen Ze naglasa svoj |
zakljuéek. Se imamo prijazne
dneve popoldne in sonce ob ¢i-
stem dnevu, je kaj prijazno, a
dnevi pa ze kazejo s svojim
krajSanjem, da smo blizje in
blizje zime. Jesen je v Ameriki
navadno lepa. Ko zac¢ne listje
na drevju rumeniti, dobiva po-
krajina teden za tednom drugo
barvo, dokler v oktobru docela
ne porjavi vsled ostrejsih slan,;
ki zaéno tu gori zgodaj pritiska-
ti, vCasih kmalu v septembru.

Letos smo v volilnem letu.
Voditelji obeh strank kopljejo
svoje strelne jarke, iz katerih
bodo “pucali” drug na drugega
tekom volilne kampanje. Sicer
ze “pucajo” in dobro bombardi-
rajo drug drugega. Letosnje vo-
litve so uganka za marsikoga.

Ce se ozremo nazaj Ze na na-
rodne konvencije obeh strank,

9000900000900 000090090000000000908000000000000040440

PiSe Andrejéek
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vidimo, da so bile vse napovedi
in prerokovanja pred konvenci-
jami zelo netoéne. Konservativ-
ni tisk, ki je propagiral idejo
stare garde, to je republikanske
stranke, je z vso silo napovedo-
val zmago za senatorja Tafta.
Tudi Hearstov tisk je na wvso
moc¢ trobil na isto trobento. Pa
so se urezali s svojimi napoved-
ni. Kaj je vzrok? Najbrze ta,
da nekateri ljudje ne opazijo,
da se ¢as vrti naprej in da kar
je bilo dobro za ljudi morda
pred 20 leti, niso s-tisto staro
politiéno robo veé¢ zadovoljni,
hoéejo nekaj mnovega, movega
duha v stranki, ki naj stranko
prenovi in pomladi, pa so se
obrnili pro¢ od Tafta k Eisen-
howerju, ki obeta republikanski
stranki in Ameriki zraven neki
“new deal,” kar pa sicer ne ve-
mo, kako dale¢ ga bo mogel iz-
vajati in v koliko bo imel pro-

PRIHRANITE S1 $20 NA
RAZPRODAJI ZNANIH

‘Don’t miss this sensational Sealy
Once-A-Year Sale! . . . deluxe

Sealy “‘Golden Sleep”’ Mattresses,

(with features you'd expect to
'pay $59.50 for! . .. once-a-year
‘and ONLY once-a-year at these
‘spectacular savings! See these

‘headline values TODAY! . . .
save $20 on every purchase! i

TEJ ENKRAT-NA-LETO
“SEALY" MODROCIH

COMPARE IT WITH '

' MATTRESS!

EASY MONTHLY PAYMENTS

Norwood Appliance & Furnifure

6202 ST. CLAIR AVE.

Dpen Evenings

JOHN SUSNIK -

EN 1-3634

ste roke pri tem, ako bo izvo-
ljen. Ne smemo mamre¢ pozabi-
ti, da v taboru republikanske
stranke taborijo ameriski vele-
bankirji, industrialci, ki dajo
mnogo na to, da imajo v Wash-
ingtonu na predsedniSkem stolu
takega voditelja, da dezelo tako
vodi, da vladna politika ne §la-
ta previe¢ njihove Zepe, ampak,
da jim je naklonjena, da imajo
tudi oni kaj besede, itd. Toda
brez nekega “new deala” ne bo
§lo. Povpreden ameriski dela-
vec se zaveda, da ga pred 20 le-
leti pred Rooseveltovo dobo ni
nihée dosti uposteval. Bil je tu-
di brez vsakih SirS§ih socialnih
pravic. Zdaj pa je delavec go-
spod. Dela kratke ure, za cez
urno delo dobi ¢as in pol pla-
¢an, veéasih aelo dvojni cas, ima
starostno zavarovalnino, brez-
poselno odskodnino, ima pravi-
co do odskodnine v slucaju, da
ga kaj pohabi pri delu, itd. To
so velike pridobitve, ki so de-
lavea gospodarsko zelo dvigni-
nile. Le poglejte malo okrog.
Delavske druzine, kjer je sta-
len zasluzek imajo wvecinoma
svoje domove, avtomobile, itd.
Primerjajte to z onim kar so
imeli preje! In mislite, da bo a-
meriski delavec kar slepo lepo
pozabil vse to in bo Sel volit za
stranko, ki mu v prejsnih casih,
dasi je imela dosti prilik mu
pokazati svojo prijaznost, nanj
le pasivno gledala?

Gledajo¢ na vse to, se vodite-
Iji republikanske stranke zave-
dajo, da je treba stranko prepo-
roditi. General Eisenhower je
bil izboren vojak, je tudi izbo-
ren kampanjski borec v politi-
ki. Ko se $e ni vedelo, da bo Ei-
senhower tako uspe$en na kon-
venciji, ga je zlasti Hearstov
tisk ¢&rnil. Tudi kolonarji kot
n. pr. znani Pegler, ki piSe v
Hearstove liste, ga je oznaceval
lzot hlapca Wall Streeta in kot
orodje newyorskega governer-

ja Deweya, kateri pa da je v
javnosti najvecji zastopnik Wall
Streeta. Odkod taka jeza na
Eisenhowerja in Deweya tedaj,
mi ni znano. Kakor hitro pa je
nominacija padla v Eisenhower-
jev Zep, so se voditelji in re-
publikanski listi vsi pobotali in
zdaj v skupni falangi korakajo
naprej. Ali korakajo k zmagi,
ali k porazu, bo pokazal prvi
torek v novmebru, ko bo glaso-
vanje za bodocega predsednika
Zdruzenih drzav.

Zaposlitev delavcey se je v
avgustu in septembru znatno
zviSala. Razlog temu je, da se
je po jeklarnah v avgustu delo
zopet obnovilo in je zvisalo za-
poslitev vse na okrog. Mnoga
vedja zivahnost je zdaj v Zelez-
nih rudnikih. Tudi plovbene
druzbe po Velikih jezerih, ki
prevazajo rude in drugo blago
objavljajo veéjo zaposlitev in
zivahnost. Samo v avgustu pra-
vijo, da so prepeljali po Velikih
jezerih na raznih ladjah in bar-
kah okrog 14,367,000 tonov ru-
de.

Poro¢ilo, ki ga je objavil te
dni drzavni urad v St. Paulu
kaZe, da smo Minnesotéani te-
kom lanskega leta placali sku-
paj $234,440,374.00 za razlicne
davke. Ta znesek pravi poroti-
lo je.viSji od prejSnega leta za
celih $15,000,000.00. Dohodnin-
skega davka smo placali Minne-
sotéani $66,201,405.00, prejSnje
leto pa $61,168,031.00. Po teh
tevilkah se razvidi, da davki
res rastejo, §e skoro bolj hitro,
kakor lasje na glavi!

Egipéanski kralj Farouk, ki
se je pred nekaj meseci odpove-
dal prestolu in odpotoval v tu-
jino, v izgnanstvo, ki si ga je
sam izbral, baje ni tako reven
mo?. Glasilo wafdistovske
stranke v Egiptu “Al Misri” je
te dni objavilo o bivsemu kralju
neki seznam mnjegovih premo-
Yenj, in pravi, da kralj Farouk

samo v inozemstvu poseduje
veé kako $25,000,000.00. Prvotno
pa je trdil kralj sam, da njego-
vo premoZenje ne znaSa veé, ka-
kor le $2,800,000.00. Naj bodo
ze prve ali druge Stevilke res-
ni¢éne, moz, kakor zgleda ne bo
lagen. Lahko bo Se za naprej
pojedel vsako jutro po 15 jajec
za zajutrek. Tako bi rekli, ko
gledamo na njegove milijoncke.

Iz Chicage sem bral te dni
porocilo, da je neka Mrs. Virtue,
vdova, zapustila v svoji oporo-
ki $2,000.00, s katerimi naj se
postavi spomenik njenemu psu,
12 funtov tezkemu “Pomeran-
cu” (to je pasja pasma). Kaj naj
bi ¢&lovek pripomnil k temu?
Ni¢ drugega, kakor, ali je ¢u-
dno, ¢e so v daljni,preteklosti
razni ljudje Ccastili zivali kot
bogove? Saj jih Se danes! Na
svetu je na milijone laénih ot-
rok, ki so jih vojna, razni upori
in preobrati razgnali:in razme-
tali vse krizem sveta. Kako
prav bi kateremu priSla mala
pomoé¢, koséek kruha, morda
kako obla¢ilo ali kaj drugega?
A teh se moderni bogatini ne
spomnijo. Spominjajo se pa Vv
svojih oporokah psov in mack!
Kam plovejo nekateri ljudje se-
danjega modernega casa? Na-
VZgor ne . . .

Poroéilo od ‘Associated Press,’
ki je bilo objavljeno v ‘Duluth
Heraldu” opisuje, kako so mu-
¢ili katoliskega Skofa Francis X.
Forda na Kitajskem pred nje-
govo smrtjo kitajski komunisti.
Redovnica sestra Joan Marie
Ryan, ki je dospela iz komuni-
sti¢nega ozemlja je povedala,
da so komunisti privedli v Can-
ton v jetniSnico Sestdesetletne-
ga imenovanega Skofa Forda in
ga ‘prisilili, da se je moral vpri-
%o nje in drugih sle¢i, nakar so
ga kazali in zasmehovali. Preje
Se, so ga na 210 milj dolgi poti
zvezanega kazali po mestih in

Bl

na svetu—voda bo gorka trikrat

kot kakSen drugi popularen

Dobife VEC vroce

ako rahife
moderen

PLINSKI

£
Trikrat hitreje! Trikrat ceneje!

moderni PLINSKI vodni grelci so naiﬁitrejéi

tip. Tudi kurilni strodki so trikrat ceneje

Dobife VEC za vas denar . . .

PLINSKI vodni_ Iec

VEG vrote vode za moderno pomivanje!

Modernizirajte vas vodni grelec .

g ¥

hitreje kakor kakSen drugi

tip.

vode . . .

To je za vas—dosti vroée vode za avtomagi¢ni pomivalnik

ki pomije posodo ko vi poéivate! Z modernim PLINSKIM

VEG vrote vode za moderno pranje!

LazZje, belejSe, ¢isteje perilo, ko vi poéivate! Da, vas
avtomatiéni pralnik potrebuje dosti vroce vode. In va§ moderni
PLINSKI vodni grelec res to naredi—en kup za drugim!

. moder-

nizirajte va$e zivljenje, dobite Automatic,

Underfired, Insulated

-

vedai grelec!

vodnim grelecem je voda vedno vro¢a—rvedno obilna!

VEE vroée vode za zdravje in lepoto!

Lahko rabite kolikor vroce vode hoéete—z modernim
PLINSKIM vodnim grelcem. Prina kopel vsak ¢as'. . .

glavo umijete kadar hocete.
vode za karkoli in vse kar hocete, od britja do ¢iscenje hiSe.

Zmeraj zadosti vroce

‘te urne molitve znatno spopol-

vaseh, ga pretepali, suvali in
sramotili. Ko ga je nazadnje vi-
dela v februarju letos, ni mo-
gel ve¢ hoditi od mucenja. V
avgustu so ji pa pokazali nje-
gov mrtvaski list, kjer je bilo
oznaceno, da je umrl naravne
smrti. Taka je pravica in justi-
ca v obmoc¢ju komunisticne ob-
lasti. Pa se Se dobe ljudje in to
celo med nami ki komuniste
zagovarjajo!

So goes the world of today!
Po cudnih vijugastih potih, ka-
kor Se nikoli, bi pristavil An-
drejéek.

Pozdravljeni vsi in Bog Zivi!

“Pred Bogom poklek-
nimo”
Cleveland, O. — To je naslov
novega molitvienika, ki je izsel
nedavno v Argentini izpod pe-
resa znanega pisatelja “urnih
molitev” dr. Franceta Jaklic¢a, ki
se sedaj nahaja v Argentini,
Doma je pred drugo svetovno
vojsko napisal dvoje takih “ur-
nih molitev” in sicer: “Za bla-
gor naroda” in pa “Za mir med
narodi.” Slednja knjizica j2 do-
zivela vec izdaj. Tudi sloven-
ski begunci v Avstriji so izdali
dve izdaji leta 1945 in 1946.
Pisatelj dr. Jakli¢ je sedaj vse

nil, Nova izdaja, ki nosi gornji
naslov, obsega sedaj enajst ur-
nih molitev za vse cerkveno le-
to in Se posebej v cast presv.
Resnjemu Telesu, v Cast presv.
Srcu Jezusovemu, za misijone,
v cast Materi bozji, Za cerkve-
no zedinjenje, in za blagoslov
narodu in domovini.

Vse te urne molitve po vsebi-
ni prekasajo prejsnje izdaje. Se-
veda pa knjiZica ni izSla zato,
«da bi se povecéala statistika iz-
danih knjig, ampak je namenje-
na ljudstvu, da bi s to knjizico v
roki pokleknilo pred Bogom, ga

se, za svoj narod in vso vesoljno
Cerkev. Preprican sem, da je
knjiZico rodila Ziva potreba in
da jo bodo Slovenci v Argentini
po vseh slovenskih farah tudi
pridno uporabljali.

Kaj pa mi v ZdruZenih drza-
vah? :

Ali bi ne bilo prav, da bi tudi
mi organizirali od éasa do casa
skupne urne molitve pred Naj-
svetejsim? Kakor smo znali or-
ganizirati razng druge priredit-
ve, tako bi bilo prav, da bi orga-
nizirali tudi skupno cescenje.
Vseh urnih molitev je enajst.
Morda bi se zbrali vsak mesec
enkrat v kaki cerkvi.

Kakor poroéajo iz Argentine,
so poslali tudi v Cleveland 100
izvodov knjizie. Ali bi ne bilo
prav, da bi segli po teh knjizi-
cah in nato z njimi v rokah
“pred Bogom pokleknili?”

Kaj pravite?®

g =
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V blag spomin

PRVE OBLETNICE SMRTI NASEGA

LJUBLJENEGA SOPROGA

Louis Gorse

ki je preminul 17. okt. 1951

Hladno te zemlja eno leto Ze krije,
v tihi gomili pokojno zdaj spis,
sonce jesensko na grob ti zdaj sije,
v duhu pa vecno med nami Zivis.

Zalujoli ostali:

MARY in MAE,
soproga in héi

Cleveland, Ohio, 17. okt. 1952.

molilo, mu izkazalo svojo Cast
in zahvalo in od njega izprosilo

tudi novih dobrot in milosti, za- | s .-:

Y

COSU

Najvarnejsa poi! — Kajugodnejse cene!

Posiljamo samo pakete, ki so carine prosti

LICH

Nekaj Standard paketov, ki

PAKET ST, 28 $8.90

5 Ibs. kave

5 lbs, riza

5 Ibs. mastj

5 Ibs. sladkorja

PAKET ST. 15

20 Ibs.
5 1bs.
5 lbs.
5 Ibs.
5 Ibs.

$12.90

bele moke
sladkorja
masti
kave

mila

PAKET ST. 91

22 lbs.
11 1bs.
6 1bs.
1 1b.
¥s 1b.

$13.75

sladkorja

riza

kave

éaja

popra v zrnu

PAKET ST. 92 $14.50

so popolnoma prosti carine:

PAKET ST. 96 $13.50

10 Ibs. sladkorja
10 1bs. riza

10 lbs. testenin
5 1bs. kave

5 lbs. bakalarja

PAKET ST. 97

6 lbs. kave

5 lbs. sladkorja
4 lbs. riza \
2 lbs. masti

2 lbs. testenin

1 1b. kakava

PAKET ST. 95

33 1bs. masti

33 lbs. testenin

22 1bs. sladkorja

11 lbs. riza

6 lbs. kave

2 1bs. pralnega mila

1 1b. mila “Palmolive”

$9.25

$34.00

1 1b. éaja
10 lbs. sladkorja 4 lpb. popra v zrnu
10. lbs testenin 4 zav. “Noodle soup”
10 lbs. riza
6 15 khva PAKET §T. 80 $9.20
2 kg kakava 6 lbs. kave
1 lb. cokolade 1 lb. caja
1 1b. ¢aja 1 1b. ¢okolade
1 1b. kakava
PAKET ST. 94 $15.50 1 1b. mila “Palmolive”
: g 0.100 gr. popra v zrou
30 lbs. testenin
20 1bs. sladkorja PAKET ST. 85 $6.50
10 1bs. riza 6 1lbs. kave
10 lbs. mila 4 1bs, riza
100 lbs. NajboljSe moke ........511.75 | RIMIFON: 500 tablet ............313.50
37 1lbs. Svinjske masti .......... $13.50 1000 tablet ............ $23.00
STREPTOMICIN po gramu..$ .70

plagamo mi proti

Za vsak paket ali vrefo je treba placéati 200 din peStnine, ki pa jo lahko

odskodizini $0.67.

franko prejemnik, s pla¢ano prevozn

Pakiranje in blago sta prvovrstna.

Vse blagé odpodiljamo neposredno iz nasSega skladiséa v Trstu in
pride v roke prejemnika v roku 15 do 20 dni.

oziroma postaje. Jaméimo kot doslej za vsako delono ali popolno izgubo

Vse cene so misljene
ino in zavarovanjem do zadnje poste

Vasi Zelji, se obrnite na

- BRANCO

Za vse Vade potrebe in obvestila glede posiljanja vseh ostalih stvari,
kot platna, tkanin, &evljev, vseh gospodinjskih in osebnih potrebscin,
Sivalnih strojev, zdravil po receptu in paketov s hrano, sestavljenih po

392 Bay St. — Toronto, Ont.,
1461 Metcalfe St. — Montreal, Que., Canada — Tel.: LAncaster 6405

Na vsa pisma odgovarjamo takoj!—Zahtevaijte nade popolne cenike!
ENAKA CENA V USA ALI KANADSKIH DOLARJIH!

COSULICH

Canada — Tel.: EM 6-3877

7
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Lanimivo pismo slov.

misijonarja iz Indije

Tirupattur, N. Arcot Dt., S.]bi iz peéi prihajal. Ni bil svez,
India. — Bilo je opoldne 13. ma-|pa nam je le posusil potna cela.

ja. Kje neki? V Fatimi? V onih

Cez kake pol ure sem prekinil

trenutkih sem paé¢ mislil na na-|molitev ter malo zadremal. Fan-

So Gospo Fatimsko in na njeno
prikazen pred.35 leti in na nje-

ta sta se pa Se naprej pogovar-
jala in tudi drugi so vmes pose-

no usmiljeno brezmadeino Sr-|gli.

ce, nzhajal sem se pa dale¢ od,

Fatime, na postaji miljonskega |

mesta Madrasa. S tezavo sem se!

zrinil v vagon ter potegnil za!

seboj Arokiasamija in Arokia-|{—
1

nadana (Marjan bi se reklo po
nase tako enemu kot drugemu).|
Vroéina je bila neznosna. Potili]
so se tudi sopotniki domaginil
ter si s palmovimi listi veter de-
lali. Jaz sem se pa kar kuhal.
Ni bilo veé prostora na klopeh,
pa smo se mi trije na kovéke in
cule vsedli. Oglasil se je zvon
postaje, piscalke so =zazvizgale,
kolesa vagonov so se podasi za-
vriela. Prodajalci slaséie, sadja,!
kave in ¢aja so Se enkrat zakri-
cali ter zadnji¢ ponudili svoje
“delikatese.” Nekdo v naSem
vagonu se je res Se spomnil, da
je bil Zejen ter si je kupil koza-
«rec kave, jo popil in plaéal, med
tem ko je prodajalec pridno te-
kel ob vlaku ter si tako zaslu-
zil par “anas.” Mi trije smo se
pokrizali in se priporoé¢ili Bogu
za sreéno pot. Sopotniki so nas
zvedavo gledali. Jaz sem po-
tegnil iz torbe brevir in zacel
moliti fanta sta se pa spustila v
Zivahen in vesel pogovor. Skozi
okna je popihal veter. Vsi smo
se oddahnili, pa ne za dolgo ¢a-
sa. Sapica, ki nain je tako do-
bro dela, je postajala bolj in
bolj vroéa. Oddaljevali smo se
namre¢ od morja ter se pomi-
kali razbeljeno notranjost.
Veter je bil kmalu vro¢ kot da

v

“Kam pa greste?” — “V Ti-
rupattur” — “Kaj imate tam?”
— “Zavod in 3o0le.” — “Koliko
pa placate na mesee?”’ — “Ni¢.”

“Ni¢? Kdo vam pa jesti da?”
“Kdo neki? Predstojniki,, se
razume!” — “Koliko vas je v
zavedu?” — “Dvesto.” — “To pa
ni sala! Doma nas je samo pet,
pa je sila huda za riz; ti “fadri”
imajo gotovo denarja na kupe.”
— Ob teh besedah sem se doce-
la prebudil iz dremanja in se
nehote potipal za Zep, ¢e je res,
da sem tak bogatin. Pa sem oti-
pal le malo drobiZa. Vendar ni-
sem hotel pokazati, da sem po-
govor sliSal. Gledal sem skozi
okno ven v Indijo Koromandijo
— “kamor stezica ne povede no-
bena, . . . kjer bombonéki visijo
raz veje, in se potica izpod vsa-
kega grma smeje . . .” Tako ali
podoono smo nekdaj deklamira-
li v prvem ali drugem razredu
klasicne gimnazije v Ljubljani.
Takrat se mi ni sanjalo, da bi se
nekdaj vozil prav po Indiji Ko-
romandiji. Pas zemlje, ki se raz-
tega od Madrasa proti jugu se
imenuje “Coromandel Coast.”
— V onih sanjavih letih dijaske-
ga ziviienja je bila zame Indija
bajna dezela. Kaj pa mislim o
njej zdaj, ko se Ze osemnajst let
potim pod njenim vro¢im soln-
cem? Razocaran nikakor nisem.
Imel sem dosti prilik obéudovati
lepote Indije, bodisi tu na jugu,
bedisi tam na severu. Vendar,

kraj, kjer smo se vozili, je bil
res pravecata puscava. Niti bilj-
ke trave, tem manj riza ali ka-
kega drugega pridelka, le nekaj
trnjevega grmicja ter malo na-
pol suhih palm. Pet let zapore-
dom ni bilo pravega dezja.

Po enourni voznji smo dospe-
i Ze v notranji okraj “North Ar-

{cot.” To je zgodovinski okraj.

Po poljih in gri¢ih, med kateri
je drdral vlak so se nekdaj bili

in tam se Se vidijo razvaline
trdnjav in gradov. North Arcot
je Se bojno polje!l Le-tu se mi-
sijonarji borijo za duse, ljudje
pa za Zivljenje. S kom se misjo-
narji bojujejo? Ne z Anglezi, ne
z Francozi, pa¢ pa s silami pe-
kla; — In s kom se ljudje boju-
jejo? S smrtjo ter njenimi za-
veznicami: lakoto in boleznijo.
Ta borba je kruta ter nikakor
brez Zrtev. Kar pa misijonarja
najbolj boli, je pogled na sestra-
dano mladino. Umrljivost med
otroki je itak majvedja tu v In-
diji tudi v boljsih ¢asih. V teh
okoliéinah je pa Se mnogo vec-
je Kolera in tifus sta na dne-
vnem redu, ker la¢ni otroci vse v
usta vtaknejo, kar jim v roke
pride

Tudi glede Solanja in vzgoje
so v teh okolis¢inah skrajno za-
nemarjeni. Kako bi otrok s pra-
znim Zelodékom vztrajal v Soli
stiri ali pet ur in kako bi jim
star§i poskrbeli knjig ter pri-

privosciti niti pescice riza? Na
mnogil: krajih niti pitne vode ni-
majo Primorani sq.preseliti se
drugam; mnogi gredo v mesta.
To je pa tudi slabo. Zive po
cestah, pod mostovi, po parkih
ter prosjacijo vsepovprek. Pre-
bivalstvo mest je v zadnjih letih

neverjetno naraslo. Ko sem pr-

kar

i j‘ %

In zdaj — Okrepéilna Predstava,
ki predstavija slasten okus

ledeno mrzle Coca-Cola!

(PLOSKANJE)

~ Ni boljsega~
kakor dati domacim

hocejo

BOTTLED UNDER AUTHORITY OF THE COCA-COLA COMPAN‘:( BY
CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING COMPANY

%Coke" is a registered trade-mark,

© 1952, THE COCA-COLA COMPANY

Indijei, Anglezi in Franecozi. Tu!

merno obleke, ko si ne morejo|.

TR

vi¢ priSel v Madras pred 18 leti,
je to mesto Stelo le pol milijona
prebivalcev; zdaj jih pa ima pol-
drug milijon. Je seveda tudi ne-
kaj drugih razlogov za tako hi-
tro rast, vendar sta lakota in su-
Sa pred vsemi drugimi razlog
za ta nezdravi pojav. Prezivel
sem dva meseca v veliki mestni
zupniji ter imel priliko videti
prav od blizu bedo najrevnejsih.
Fanta, ki sta z menoj potovala,
sta bila otroka takih druzin.
Vracala sta se s pocitnic v za-
vod, pa sta bila bolj vesela kot
drugod otroci, ki na pocitnice
gredo. Eden je brez starSev in
sem ga kar v Zupni$éu obdrzal,
drugi ima starSe, a je brez doma.
Vsa druzina kar na cesti Zivi:
Le eno uro pred odhodom sem
jima povedal, da sem bil v Ti-
rupaltur namenjen, pa je bilo Se
tako prezgodaj. V par minutah
sta spravila skupaj svojo borno
prtljago. Sli smo v nekaj trgo-

vin, kjer se jima nakupil najpo-

trebnejse. Tako sem vsaj delo-
ma napolnil njih kovcke, a stra-
$no izupraznil svoj Zep. Fanta
sta mislila, da sem bil Se njun
zupnik, v resnici sem bil tedaj
ze dolocen za vodstvo sirotisca
in Sole v Tirupatturju. Ko smo
bili ze na vlaku sem ju malo
postrasil, ¢es da ne bosta spreje-
ta v zavod, ker nista imela pi-
sma o¢d g. zupnika za g. ravna-
telja, da sta se dobro vedla med
pocitnicami, — “Pa mu kar Vi
naravnost povejte, da sva bila
pridna” — sta se odrezala. Na-
senecenje, ki ju je cakalo v za-
vodu. — Vlak je drdral najprej
preko ozganih polj med zapu-
§¢emimi njivami. Prispeli smo
na postajo, kjer je bilo treba iz-
stopiti. Tam me je Ze cakal so-
brat misijonar in me pozdravil v
imenu drugih sobratov zavoda.
Vsedli smo se v star automobil,
in se odpeljali proti Tirupattur-
ju. Pa se je auto kmalu usta-
vil, ker se je motor prevec raz-

&,

Izberite ZENITH,
ker je to danes najbolj
popelen TV aparat

Gte %ya/éy' Q@;ée

The Marlborough

MODEL K2260R—Distinguished cabinet of
richly grained mahogony veneers, classic in line.

Biiill fou proifoot froifoimarnce
Uvworghe the years!

21” (246 kv. iné.) SLIKA

389

(Vkljuéuje Fed. davek, 1 leto

Z popolnoma novim “K-53" j
i o SeIiCE tube in 9C-dni parts garancijo)

vam danes ZENITH daje perfektne
slike, ki jih drugi aparati ne bodo do-
segli 8¢ mnogo let! En milijon do-
larjev je bilo potrosenih na poizkuse
in izdelavo za izpopolnitev tega no-
vega ZENITH aparata . . . da bi tako
podali predstavo slik boljse kot je bilo
kdaj prej! Oglejte si aparat & da-
nes! Samo v ZENITH aparatu boste
nasli te-le EXTRA posebnosti:

® Sedzj so slike 20% bolj svetle,
brez bleska in dobro reflektirajo

® Sprejem na razdaljo je 25% velji—

to je dokazano 2z preizkusi!

Ima avtomatiéno izbiro postaj za

lazjo in takojSnjo regulacijo

Ugrajene so priprave za UHF

Ima novo Radionic kontrolo glasu

Pokligite in napravimo v vafem domy
BREZPLAGEN poskus!
Posluzite se nasega “Lay-A-Way” plana pri
nakupu pohistva ali drugih potrebicin
: za vas dom!

Odprto v pondeljek, éetrtek in petek od 9:00 do 9:00
V torek in soboto od 9:00 do 6:00—Zaprto cel dan v sredo

Obislite
BRODNICK
BROS.

Pri nas lahko
kupite TV apa-
" rate pod naj-
bolj ugodnimi
cenami in
pogoji!

-

Brodnick Bros.|

APPLIANCES & FURNITURE STORE

16013-15 WATERLOO RD.

5

IV 1-6072—IV 1-6073 &

smennil sem se ob misli na pre-
grel. S tezavo je Sofer dobil ne-
kaj umazane vode za hladilnik.
Med tem sem pa jaz sobrata po-
praseval o tem in onem v zavo-
du. Zvedel sem, da me je v pi-
sarni ¢akalo par sto prosenj za
sprejem v sirotisée, da bodo sta-
ri gojenci ¢ez par tednov prisli
nazaj v zavod, da je veliko ko-
co, ki je sluzila za spalnico,
cbeduiico in $olo hud vihar po-
drl, ki je prinesel le prahu in nic
dezja, da so bili vodnjaki skoraj
prazni, da se je riz Se vedno dra-
zil itd.

Sobrat bi mi tega ob spreje-
mu ne povedal, ¢e bi ga ne bi bil
jaz vprasal. Zaskrbelo me je.
Bom 1i kos tej tezki nalogi: po-
skrbeti za dvesto sirot v takih
casih? Nenadoma je auto zavil
na desno. Burno ploskanje me
je zdramilo iz mojih skrbi. Dvaj-
set otrok, ki nikamor niso mo-
gli iti na pocitnice, me je c¢aka-
lo pri vratih zavoda. Po indij-
skem obicaju so mi obesili
okrog vratu sveZ venec cvetlic.
Bog ve, kje so jih v taki susi do-
bili. Eden me je v imenu vseh
drugih pozdravil in mi obljubil,
da bodo vsi pridni in da bodo le-
po ubogali. Na kratko sem jim

R e

odgovoril ter jim obljubil, da
bodo kmalu 8li na izlet. Zakaj
pa ne? Njih tovarisi so §li daleé
domov, oni naj bi pa 8li vsaj ne-
kaj milj dale¢ v mangov nasad
ter si privoscili nekaj teh okus-
nih indijskih sadov, ki jih je tu
in tam kak skrben gospodar z
omakanjem pred su$o resil. Med
ponovnem ploskanjem sem se
podal v cerkev presv. Srca Je-
zusovega ter pokleknil pred al-
tar svojega masniSkega posvece-
nja ter svoje nove mase. Prav
tam, kjer sem prezivel najlepse
trenutke svojega zivljenja, sem
v gore¢i molitvi izlil svoje skrbi
v ono usmiljeno Srce, ki so se
mu nekoé¢ mnozice v puscéavi
smilile.” To Srce me bo gotovo
razumelo,” sem sé potolazil. Pa
Se nekaj mi je tedaj prislo na
misel: Ali ne bo prav isti Jezus
neko¢ rekel: “Kar ste storili ka-
teremu izmed teh mojih naj-
manjiih, ste meni storili.”

Ali ni to res, predragi bralci
Ameritke Domovine? Rad. bi
zvedle, kaj Vi o tem mislite.
Oglas:te se na naslov: Rev. Fr.
Bernik, Dominik Savio Orphan-
age, Tirupatturi, N. Arcot Dt., S.
India. Pozdrav vsem rojakom!

Rev. F. Bernik.

|

Naznanilo

in tast

Pokojnik je bil rojen

Pogreb se je vriil dne
pogrebnega zavoda Frank

B mir duse pokojnika.

V dolznost si stejemo,
nem zavodu, za opravljeno

palisce.
Iskreno se zahvalimo

za svete mase.

kropit in molit ob njegovi

poti.
" nika. '
zalovali z nami.

Zahvala pogrebnemu

postrezbo.

Zalujoéi ostali:

DOROTHY in

Zalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da je umrl nas dragi oce, stari oce

John Glinsek

. Previden z zadnjimi tolazili sv. vere je zatisnil
svoje dobre oé&i na dan 15. septembra 1952, leta.

vasi Zelimlje pri Igu. V Ameriko je prisel pred 50 leti.

sv. Vida, kjer je bila darovana sv. masa zadugnica za
Po opravljenih verskih in cerkve-
nih obredih je bilo njegovo truplo prepeljano na poko-
palii¢e Kalvarija in tam polozeno k vecnemu pocitku.

vzgojis za tezko pot zivljenja.
no poplaéa za vso Tvojo skrb in ljubezen do nas!
pa se Te bomo spominjali s hvaleznostjo in otroiko
ljubeznijo, dokler nas Bog ne zdruzi vse skupaj tam,
kjer sonce srece nikdar ne ugasnel

in Zahvala

15. septembra 1869. leta v

18. septembra 1952. leta iz
Zakrajsek in Sin v cerkev

da se s tem prav iskreno za-

hvalimo Rev. Francis M. Baraga za obrede v pogreb-

sv. maso zadudnico in ostale

cerkvene in verske obrede ter za spremstvo na poko-

vsem, ki so ob krsto pokoj-

nika polozili tako lepe vence cvetja.
Ravno tako se lepo zahvalimo vsem, ki so darovali

Nasa topla zahvala vsem, ki so na dan pogreba
dali na razpolago svoje avtomobile ter tako mnogim

omogoéili, da se pogreba udeleze.
Lepo se zahvalimo vsem, ki so priili pokojnika

krsti, kakor tudi vsem, ki so

nasega dragega pokojnika spremili na njegovi zadnji
Posebno se zahvalimo ¢lanom drustev Cleve-
landski Slovenci $t. 14 SDZ, in Carniola Tent st. 1288
T.M. za lepo slovo od svojega soclana, ter pogrebcem
¢lanom teh drustev, ki so nosili krsto pokojnika.
Posebna zahvala élanicam Women’s Auxiliary, St.
Vitus Post 1655 CWYV, ki so prisle molit h krsti pokoj-

Iskreno se zahvalimo vsem, ki so nam izrekli svoje
sozalje pismeno ali ustmeno, kakor tudi vsem, ki so so-

zavodu Frank Zakrajfek in

Sin za vzorno voden pogreb in za vsestransko izvrstno

Dragi ode, stari oe in tast, podivaj v miru v tej
lepi ameriski zemlji, kjer si prezivel vsa svoja moska in
zrela leta, kjer si delal in skrbel, da nas z ljubeznijo

Naj Te dragi Bog obil-
Mi

, FRANK in RUDOLF, sinova
MARY. por. FINK, in ANN por. BRANCEL, hcere

ANGELA, snahe

PETER in RUDOLPH, zetja
VNUKI in VNUKINJE

Cleveland, Ohio, 17. oktobra 1952.
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L ognjem in mecem

Pet takih konj je kupil pozno v no¢ radostno razgovar-

gospod Zagloba; razen tega si je ' jale.
zase in tovariSa, kakor tudi za| Zdelo se je, da sama narava

kneZnjo nabavil potrebne koza-
Ske obleke — Rezedzian je do-
bil potrebnih vre¢, in ko je bilo
vse urejeno in gotovo, so kreni-

{ hrepeni zaceliti rame, ozdraviti
| boli, mogile pokriti pod cveti.
Jasno jJe bilo na nebu in na
Izemlji, sveZe, prijetno, veselo, a

li na pot, priporo¢ivsi podjetje vsa step, kakor bi bila poslika-
Bogu in svetemu Nikolaju, pa-| na, se je lesketala kakor zlato-
tronu devic. .1 glav in se izpreminjala kakor
Tako preobleene je bilo mo-| mavrica ali poljski pas, na ka-
goce smatrati za kake koZagke ' terem je marljiva Zenska roka
atamane in pripetilo se je ¢esto,izborno spojila vse barve. Ste-
da so jih ustavljali vojaki po-'pa je mrgolela od pticev in ve-
1jskih posadk in straze, ki so bi- ter je pihal po njenih Sirinah,
le razpostavljene prav do Ka- susil vode in dajal éloveskim
mienca — toda tam se je lahko obrazom zagorelo polt.
legitimiral gospod Zagloba. Dol—l Tedaj se raduje vsako srce in
go Casa so potovali po varnem se polni z neizmerno nadejo i
kraju, posedenem od praporov torej sta bila tudi nasa viteza
regimenta Lanckoronskega, ki polna take nedaje. Gospod Volo-
se je polagoma blizal Baru, da djjovski je neprestano pel, go-
bi ondi pazil na zbirajo¢e ko- spod Zagloba pa se je pretezal
Zaske trume. 'na konju, nastavljal rad pleéa
Povsod se je Ze razneslo, da s proti solncu in nekoé, ko ga je
pogodbami ne bo ni¢, torej je dobro segrelo, je dejal malemu
visela vojna nad krajem, dasi se vitezu:
glavne sile e niso dvignile. Pe- “Prijetno mi je, zakaj e go-
rejeslavsko premirje se je skon-'yorim resnico, po medu in ogr-
calo o binkostih; vojna posami- gkem vinu nima$ nitesar za sta-
¢nih oddelkov prav za prav ni pe kosti kakor solnce.” ;

“Za vse je dobro,” je odgovo-
ril gospod Volodijovski, “pomi-
sli, da Se celo zivali rade lega-
jo na solnee.”

“Sre¢a, da gremo v takem &a-
su po kneinjo,” je nadaljeval
Zagloba, “ker pozimi v mrazu bi
bilo tezko, bezati z deklico.”

“Naj jo le enkrat dobimo v
roke in vrag naj me vzame, Ce
nam jo Se kdo izpuli!”

“Recem ti, gospod Mihael,” je
rekel na to Zagloba, “da imam
le eno skrb, namrec¢ to, da ne
bi o vojni prihrumeli tja Tatari
in nas zajeli, s Kozaki si bo-
mo Ze znali pomagati. Kmetom
se sploh ne bomo legitimirali,
saj si opazil, da nas imajo za sta-
reSine, a Zapolro$¢i spostujejo
‘perna¢’ in Bohunovo imgs nam
bo §¢it.” :

“Tatarje dobro poznam, ker v
lubnijanskem gospostvu smo i-
meli z njimi veéne spopade, a
posebno jaz in Viersul nisva i-
mela nikdar pocitka,” je odgo-
voril Mihael,

“Tudi jaz jih poznam,” je re-
kel Zagloba. “Saj sem ti pravil,
kako sem med njimi prezivel
mnogo let in mogel dose¢i viso-
ka dostojanstva, a 'ker se nisem
hote] pomohamedaniti, sem mo-
ral vse pustiti. Vrh tega so mi
hoteli zadati $e muciniSko smrt,
ker sem njih najvisjega duhov-
nika pregovoril na pravo vero.”

“Nekdaj pa si pravil, da je bi-
lo nekje drugje, da je bilo v Ga-
lati” ! B

“Z Galati je bilo drugo pot,
a v Krimu drugo. Ce namred

mislis, da se v Galati neha svet,|

najbrz ne ves, kje poper rase.
Na tem svetu je ve¢ Belialovih
sinoy nego kristjanov.”

Tu se je vmeSal v pogovor
Rzedzian:

“A ne samo Tatarji bi nas u-
tegnili ovirati — ker nisem go-
spodi Se povedal, kaj mi je pra-
vil Bohun, da ta jarek varujejo
vrazje moc¢i. Sama ta velikan-
ka, ki varuje kneZnjo, je mogo-
¢na carovnica in je v zvezi s hu-
dici, ki jo morda opozore na nas.
Jaz imam zares kroglo, ki sem
jo Hl na blagoslovljeno pSenico,
ker druga se je nobena ne pri-
me, poleg tega je baje tam cel
regiment malih volkodlakov, ki
branijo vhod. VasSa glava, go-

Belokranjski klub

vabi na

domaco
zabavo

v soholo 18. okt. zvecer

V DVORANI S§T."1
SLOV. NAR. DOMA
na St. Clair Ave.

Za telesne dobrote bo dobro
poskrbljeno!

IGRA
JOHN GRABNARJEVA
GODBA

Pricetek ob 8. uri

spoda, da se mi ne pripeti kaj
zlega, ker bi bila moja nagrada
izgubljena.”

“Trot!” refe gospod Zagloba.
“Bas o tvojem zdravju bodeva
mislila. Hudi¢ ti ne zavije vra-
tu, a ¢e bi ga tuli je vseeno;
saj bos radi svoje lakomnosti i-
tak pogubljen. Prestar vrabec
sem, da bi me vlovili na pleve,
in zapomni si to, ¢e je tudi Hor-
pina mogocéna cCarovnica, sem
jaz Se mogocnejsi ¢arovnik, ker
sem se v Perziji uéil érne umet-
nosti. Ona sluzi hudi¢em, a ti
meni, in mogel bi z njimi orati
kakor z voli — samo nodem, ker
mi je za izveli¢anje moje dusge.”

“To je dobro, moj gospod, a
sedaj uporabi svojo mo¢, ker je
vedno bolje, ée si na varnem.”

“Jaz pa se bolj zanaSam na|

naso dobro stvar in boZjo po-
mo¢,” je rekel Volodijovski.
“Naj tam Horpino in Bohuna
strasijo vragi, z nami pa so ne-
beski angeli, katerim se ne upre

najmocnejSa peklenska sila; v
ta namen obljubim svetemu ar-
hangelu Mihaelu sedem sve¢ iz
belega voska.”

“Pudi jaz priloZim eno,” je re-
kel Rzedzian, “da mg ne bo ta
gospod Zagloba strasil s pogub-
ljenjem.” 1B

“Prvega te posljem v pekel,”
je odgovoril §lahé¢ié, “ce se izka-
' ze, da ne pozna$ dobro mesta.”

“Kako to, da ga ne vem? Da
le pridemo do Valadinke, naj-

| dem ga z zvezani oémi. Mi poj-

demo ob bregu proti Dnjestru,
jarek pa bo na desno, spoznali

leti.

ga bodemo, da je vhod zavaljen
s skalo. Na prvi pogled se zdi,
da ni mogoce vanj, a v skali je
presledek, ki moreta skozenj
dva konja vstric. Ko bomo en-
krat tam, se nam nihée ne u-
makne, ker to je edini vhod in
izhod iz jarka, okoli pa so tako
visoke stene, da jedva pti¢ pre-
Carovnica mori ljudi, ki
vstopajo tam brez dovoljenja, in
tam je mnogo okostnjakov, to-
da Bohun mi je velel, naj se na

to ne oziram, naj le grem in kri-
¢im:* ‘Bcohun, Bohun! . . §ele po-
tem pride ona prijazna k nam—

pobil Bohuna —in resil Zaglobo
iz njegovih rok. Naleteli so ce-
lo na isti hutor in v njem pre-
nocevali. V¢asih so morali pre-
nocevati celo pod milim nebom,
na stepi, takrat pa se je gospod
Zagloba razvnel in pripovedo-

val o svojih nekdanjih dogodkih,

takih, ki jih je dozivel, in takih,
ki jih sploh ni bilo. A najveé
so se pogovarjali o kneznji in o
njeni bodo¢i osvoboditvi iz ¢a-
rovni¢nih rok.

Ko so naposled zapustili kra-

je, ki so jih bile posedle posadke

Razen Horpine je tam Ceremis,
ki izborno strelja iz pisceli. Oba
moramo usmrtiti.”

“Onega Ceremisa ne recem, to-

da babo je dovolj zvezati.”

“Gospod, tezko bi jo zvezal!
Ona je tako mocna, da oklep tr-
ga kakor srajeo, a podkev se ji
v roki kar zdrobi. Morda bi ji
bil edini gospod Podbipieta kos,
a ne mi. Daj no mir, gospod,
jaz imam zanjo posveceno kro-
glo; — naj pride enkrat na to
vrazjo zensko ¢rna ura; sicer|
bi letela za nami kakor volkulja
in bi vpila na Kozake. In gotovo
ne bi odnesli zdrave glave, kaj
Sele gospodicno!”

V takih pogovorih in posveto-
vanjih jim je mineval ¢as na po-
tovanju. In jahali so naglo, ogi-
bajo¢ se mestecev, sel, hutorov
'in mogil. Sli so na Jarmolince
' proti Baru, odkoder so se imeli
vrniti povprek v stran Jampola
in Dnjestra. Preholili so okoli-
co, kjer je neko¢ Volodijovski

in prapori Lanckoronskega, so
prisli v kraj kozaski, kjer ni o-
stalo ni¢ Lahov, zakaj one, ki
niso zbezali, so pokoncali z og-
njem in meéem. Majnik je mi-

nil in nastal je vro¢i junij, oni
pa so imeli komaj tretjino poti
za seboj, ker pot je bila dolga
in teZavna.

K sre¢i jim od ko-
zaske strani ni grozila nobena
nevarnost. Kmetiskim tolpam
se sploh niso legitimirali, ker so
jih najéesCe impeli za zaporoske
stareSine. Vendar so jih od ¢a-
sa do casa izzpraSevali, kdo so,
takrat pa jim je gospod Zagloba,
¢e so bili Nizevei, pokazal Buho-
nov perna¢, ako pa je bil nava-
den morilec izmed ¢rni, ga je
sunil s konja v prsi ter ga pre-
valil na tla, — drugi pa, ki so
to videli, so jim takoj odprli
pot, misleé, da je to ne le njihov
¢lovek, temveé kakSen dostojan-
stvenik, ker tako bije. — “Mor-
da Krzivonos, Burlaj, ali pa ce-
lo sam zlatko Hmielnicki.
iDalie prihadniid)

nikdar prenehala, sedaj pa se je

okrepila in na obeh straneh so
cakali le Se gesla. Vtem se je
vesna razradovala nad stepo. Po
konjskih kopitih steptana zem- |
lja se je pokrila z biserom ‘cravE
in cvetja, ki je vzrastlo iz tru-!
pel poginulih vitezov. Nad po-|
bojiséi so v modrimi viseli $kr- |
janéki, po visinah so letali raz-!
novrstni ptici; razlite vode sof
se leskttale pod toplim pove-
vom vetrica, zveder pa so se Za- '
be, plavajofe v razgreti vodi,

(e iy
pusfite
Slusalnik
snel, 1o
pomeni: cela
felefonska
linija

ni uporabna

|
The Ohio Bell Telephone f
Company

ROEBUCK AND cO.

~ Kupujte v pefek, sobofo in pondeljek do 9 zveter

s uiead
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o
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"Ladovoljsivo zajamteno ali vmenmo denar” SE

AS GREAT AS ITS NAME!

' HARMONY
HOUSE

Trajno thano razkosje tal . .

Da! So boljse, kajti:

Mo¢na, izredno dolga gisto-volnena vlakna
Jim da kot-novo lepoto za leta in leta!

Ocarljivi obrisi v Harmony House barvah

olepiajo vsako sobo!

-Da, so veliko ceneje kot vsaka druga preproga

te kakovosti! Primerjajte!

.88

kv. jard
9, 12 in 15-Cev.

sirokosti
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Varcujle pri feh posebnestih Searsovih dni! 2

i ; 1 Napla- Mes g

Mera Prej Ldaj ok Sl

1 9x10 |" 3 113.25 102.39 10.00 10.00 3
9x12 134.95 122.00 12.50 10.00 &
9x15 167.95 151.65 15.50 11.00 £
9x18 200.75 181.40 18.50 12.00 £
9x20 222.50 201.40 20.00 12.00 £
9x24 266.50 240.50 24.00 14.00 3
12x11 165.50 149.70 15.00 11.00 £
12x12 179.95 162.65 16.50 11.00 £
12x15 223.75 202.40 20.50 13.00 £
12x17 252.95 228.60 23.00 14.00 £
12x18 267.50 241.90 25.00 14.00 &
12x20 296.75 268.35 27.00 15.00 £
12x22 325.95 294.60 30.00 17.00° £
12x24 355.25 320.90 32.00 18.00 £
15x15 279.95 253.00 25.00 15.00 £
15x18 334.50 302.40 31.00 17.00 &
15x20 370.95 335.35 34.00 19.00 £
15x24 443.95 401.40 40.00 20.00 &
Razliéne druge mere na razpolago %
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Carnegi

Lorain Ave. at W. 110th St.

RUGS—CARNEGIE, LORAIN AVE,,
e at E. 86th St.

PAINESVILLE, ELYRIA

95 N. Fark Place, Painesville
328 Broad Street, Elyria
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(an We Have Just "A Litile Socialism™?

Many Americans seem to think that “a little socialism” is a
good thing — a sort of leavening that will keep free enterprise on
its toes, and provide some sort df a yardstick for measuring the
efficiency of affected industries. And socialism can be stopped,
they think, before it goes so far as to be really dangerous.

Those who think this would be wise to consider a resolution
adopted September 3 by the British Trades Union Congress, which
is the dominant voice of the Labor Party. The Congress over-
rode the advice of its more cautious General Council and declared
that if nationalization “remains restricted to a limited number of
industries and services, the full advantage of social ownership
will be lost.” This frank acknowledgement of the inevitability of
total socialism — which is the blood-brother of commumnism in
everything but name — was frowned upon by the leaders of the
congres+ because of its poscible effect on British voters. The rank
and filz, however, saw no reason to hide the true aims of the so-

cialist movement.

Remember that, next time you see the government going
deeper into the light and power business, the banking business, or
any other business. Remember it when you hear politicians call-
ing for more and more government domination of industry, agri-
culture, labor, or any other group. Socialism — like its opposite,
freedom—is a cohesive whole. It is a whole-hog-or-none proposi- |
tion. Lincoln said a nation cannot be half-slave and half-free. It
is equally true that a nation can not long be half-socialist and half-

free.

Look at what those grim twins, socialism and communism,
have done to much of the rest of the world. Then ask yourself if

that’s what you want

here. :

l
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Cleveland, Ohio

CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT

Tom Germack of
1072 E. 176 St., under-
went an operation aff
Glenville Hospital. We
wish him a speedy re-
covery!

‘e & o @RS

Nande Novak, who
is employed at the
Rosemary Home, has
returned home from
the hospital and wish-
es to thank all his
friends for their visits,

gifts and flowers.
o o % D

Mr. and Mrs. Blase
Hace of 1153 Norwood
Rd., ' celebrated their
49th wedding anniver-
sary on October 8th.
Congratulations and
wishes for the Gold-
en Wedding Anniver-
sary!
: e o o mm

Mr. August Kollan-
der returned home last
week from his trip to
Europe. He came home
just in time to hear
about the robbery of
his place, the loss be-
ing around $2,000.

e ® o mm

Mr. Anton Grdina
Sr., has returned home
from a trip to his na-
tive land, where he
visited many parts of

Yugoslavia.
e o & EmE

John Intihar of 4662
E. 93 St, went to Ma-
rymount Hospital for
an operation. We wish
Him a spegdy, Tecov-
ery!

@ ® o BRED

Colby, Kan. — R, W.
Pritchard, operator Of
a chicken hatchery for
more than 30 years,
was in a dilemna re-

cently. When his
health started failing
several years ago, ne

went to a clinic. He
has now received a re-
port, diagnosing his ill-
ness an “allergy; aller-
gic to chickens.” Now

they tell him!
e o ES9

Manthattan, Kan. —
Mary Lou Deal and
Mary Lou Deal, fresh-
men coeds at Kahsas
State College, took pl-
ty on the mailman by
deciding to room toge-
ther. Just a “double

deal.”
s & o pmm

Sioux Falls, S. Dako-
ta, — Charged with
disturbing the peace,
Robert Rehfeldt was
fined $10 when he told
the court that he only
drank three beers ang
was “sober as a judge.

» & ® goE.
" North Hollywood,
Calif. — When police
recovered Harry A

Draper’s stolen car,
they found.a note on
the dashboard: “Sorry
to have inconvenienc-
ed you; my wife need-
ed immediate medical
attention.”
e o @

Los Angeles, Calif.
— After six months of
wedlock, Mr. Alzada
Marriage sued for di-
vorce. What's in a
name?

e & ¢ mmw

Las Vegas, N. Mex.
— A tow car pulled in
a wrecked convertible
with a “Be ' Careful”
highway marker
wedged tightly between
the hood and the en-
gine.

e & o pww

San Diego, Calif. —
The sheriff’s arrest
sheet' on Ruby Idong
Trammell read: face,

place always is dirty.

What we need here is
a good cuspidor.
° P e BN

Fort Worth, Texas.

— It was a bad news

week for Porter Ran-

dall, radio newscaster

His. wife had  the
mumps, his son had
the measles, and he

was off the air with a
back ailment.
e o & Tz
Topeka, Kan.— Har-
ry Snyder of Lawrence,
Kans., was sentenced
to 30 days in jail here
on a charge of being
drunk — by Judge
_Harry Snyder. Snyder
paroled Snyder on con-
dition that he leave To-
peka. The two are not
related.
e o o A
Muncie, Ind. — Mrs.
Emmett Grady told

flushed; gait, stagger-
ing; speech, garbled;
breath, smelled of
wine: eyes, bloodshot;
coordination, poor
clothing, none. Those
were the bare facts!

e o o mmm

Akron, O. — When
police halted a woman
driver because her car
had no tail light, she
protested: “Here it is,”
and pulled one from
the glove compart-
ment.

® ¢ & mET

Hartford, Conn. — ‘A
youngster was con- |
cerned about his moth-
er’s health but didn’t
let that prevent him
from grabbing an op-
portunity when he saw
one. When the doctor
called the druggist to
order pills, the boy
piped up: “While you
are at it, doctor, order
a quart of ice cream.”

® 8 o TN

Virginia, Minn, —

Raymond Raati went to

his potato field to
check his crop. He
was puzzled by the

great number of foot-
prints. He got a shov-
el and dug around. He
discovered someone
had stolen a good share
of his potato crop and
then . carefully set the
plants back in the
ground to conceal the

theft.
o & & wowr

Nebraska City, Nebr.
— A Nebraska City
fireman fold his fel-
low fire - fighters why
attendance had drop-
ped at their weekly
meetings held in the
city hall. “Mr. Chair-

police she wants them
to nab an unknown
assailant who literally
hit her with a No. 8
pool ball. She wants
him put behind the

same.
* & & ER

Lexington, Ky.
While entertaining his
chik¥dren, Faulconer
Glass tried to stand
on his head and was
taken to the hospital
with a broken neck.

® a » I

Phoenix, Ariz. — Af-
ter Jesse F. Roberts,
81, and Katherine Ko-
sti, 89, failed to elope
because she couldn’t
push his wheelchair
fast enough to escape
officials of their rest
home, they tried again
with the help of a
friend and an automo-
bile, and made it.
= @ & o MFIDn

Zanesville, O. — Af-
ter 4 years on a beat
patrolman Dick

Tracy was promoted
to the detective bu-
reau.

e o o wN
Mr. Josephine Pe-
skar of 3604 E. 80 St.,
was taken to Charity
Hospital to undergo an
operation. We wish her

a speedy recovery!

: e & o mww
Mrs. Theresa Narobe
of 15909 Pythias Ave.,
celebrated her 60th
birthday on Oct. 14th.
Happy birthday and|

many more of them!
® o » TR

The art exhibit of the
Slovenian sculptor
France Gorse continues
this week to Sat., Oct.
18th at the Art Colony,
Euclid Ave., and East
115th St.

Bus Driver Saves Life of
Passenger

Fast thinking and the kind heart
of a St. Clair Ave. Bus Driver An-
thony Sternisa were credited last
week with saving a woman’ life.
Mrs. Stella Delsanter, 45, of 834
Alhambra Rd., widow and mother
of three sons, suffered a stroke on
his bus as it reached St. Clair Ave.
and E. 140 St. Sternisa quickly re-
collected the nearest hospital was
Collinwood - Clinic north of St.
Clair Ave., on E. 152nd St., off his
route. He drove to the Clinic,
where Mrs. Delsanter was taken
off on a stretcher, then returned to
his route. She is greatly improv-
ed and Sternisa’s speed in getting
her to the doctors was largely re-
sponsible. He lives at 857 E. 73rd
St., and is the son of Mr. and Mrs.
Anton Sternisa of 6526 Bonna Ave.
and has been with CTS for 10
years. The three Delsanter boys,
Charles, Pat and Vincent, said they
will never be able to thank him
enough.

Miss Budan’s Concert

Upon the request of her many
friends Miss Carolyn Budan has
finally decided to give a concert.

Miss Budan needs no introduc-
tion as she has been heard many
times and has often appeared as a
soloist for anniversaries of various
lodges of SDZ, KSKJ, SNPJ, and
SWU, as well as other cultural af-
fairs and programs.

She is known for her leading
roles in operatic production such as
Gipsy Baron, Mascot, Die Fleder-
maus, Madamoiselle Nitus and
many excerpts from other operas
namely Il Trovatore, Martha, Hu-
bicka, Faust and Rigoletto. In ad-
dition to these she has also sung in
duet, quartettes and solo numbers
at concerts, as well as solos for
many banquets and weddings.

Miss Budan is a member of Glas-
bena Matica and a former member
of the St. John's Cathedral Choir
and St. Paul’s Choir.

For her kindness in appearing at
so many affairs and so willingly
giving her time, she is truly de-
serving of a gratifying audience
and a full house at her concert on

Nov. 30, 1952 at the Slovenian Na- |

tional Home on St. Clair. Tic-
kets are now on sale.

3 A FRIEND

Lodge Ribnica No. 12 SDZ
Holds Dance

Lodge Ribnica No. 12 SDZ is hold-
ing a dance Sat., Oect. 18, 1952. at
the Slovenain National Home on
St. Clair Ave. A good time  is
promised as Johnny Pecon and his
Orchestra will furnish the music.

Wedding Bells

Being married Saturday at 8 a.
m. in St. Lawrence Church are
Agatha Silbitzer and Frank Basa.
The bride is the daughter of Mr.
and Mrs. Frank Silbitzer of 10513
Reno Ave, and the groom is the
son of Mr. and Mrs. John Basa of

9202 Plymouth Ave.

New Attorney

MILAN A. JAKSIC

Among the successful bar appli-
cants sworn by the Chief Justice
Weygandt of the Supreme Court of
QOhio, recently, was one of our well
known young local residents, Mr.
Milan A. Jaksic of 6702 St. Clair
Ave., the new lawyer.

After graduating from East High
School, Mr. Jaksic served in the
armed {forces during World War
II. Upon being discharged honor-
ably, he pursued his under gradu-
ate studies at Kent State Universi-
ty, winning his B.S. in 1948. His
professional studies in law were
consummated at Cleveland Mar-
shall Law School at a recent date,,
after which he passed the Ohio
State Bar examination.

For many years Mr., Jaksic has
been active in community affairs,
helping the youth of this locale,
having been in an advisory and ad-
ministrative capacity of Troop No.
250 of the Boy Scouts of America
and at this time also serving as
Committeeman for Precinct H in
the 23rd Ward Democratic Club.

Mr. Jaksic is engaged in the ac-
tive practice of law and for the
present, he will utilize a part of his
residence as his local law office.

95th Anniversary of
Branch i0 SWU

' Sat., Oct. 18th, Branch No. 10 of
the Slovenian Women’'s Union, cel-
ebrates its 25th anniversary with
a banquet and dance_ at the Slo-
venian Home, 15810 Holmes Ave.
The banquet begins at 7 p.m. Vad-
nal’s Orchestra will furnish the

musie.
"
Births »

Mr. and Mrs. Harold Telich of
1259 E. 172 St., announce the birth
of their first child, a boy. The
proud granparents are Mr. and Mrs.
Frank Telich, Sr., owners of ‘the
Grovewood Tavern at 17105 Groye-
wood Ave. This is their third
grandchild. Congratulations to all!

PR
Mass Erosion

New Orleans.—Rivers carry two
and three-fourths billion tons of
dissolved materials into the oceans

St. Lawrence Holy Name
Sociely

last Sunday’s Communion at St.
Mary’s Church was well attended
by the Slovenian parishes of Cle-
veland and Barberton.

I want to take this opportunity
to thank all the men of St. Law-
rence ,who were so kind to attend.
It was a beautiful morning and
I'm sure we all enjoyed the ride
to St. Mary’s Church. 3

The breakfast we had was great-
ly appreciated by all and we hope
some day in the near future to re-
turn the .hospitality. This coming
week end we are having Forty
Hours of Devotion at St. Law-
rence’s, and on Sunday, Oct. 19th,
the Holy Name Society is having
their Hour of Devotion from 3:30
to 4:30 p.m.’

Once more we are extending an-
invitiation to all men of the pa-
rish.. I am sure that Msgr. Oman
would be very pleased to see a
large group of the younger men at
the Holy Hour. Let us try to re-
ward his efforts.

- JOHNNY TURK, Pres.

“Pound Party” is the novel idea
which the Ladies of St. Anthony
of Padova of Euclid, O. will launch
Sun., QOct. 19, from 2 to 4 in the
Convent of Little Sisters; of the
Poor, 2507 E. 22nd St.

“Our purpose is two-folds’ re-
ports Mrs. Jack Abrami, chairman,
hoping to make the event tradition-
al. It will provide assistance for
the Sisters caring for aged charges
of all denominations and give the
donor opportunity to tour the con-
vent, chat with the old folks and
meet the nuns who serve under
guidance of Mother Anne.

Upkeep of the 200 old folks, all
infirm and without support, de-
pends entirely on the generosity of
benefactors and no other source.

Those unable to attend but wish-
ing to donate are invited to con-
tact Mrs. Abrami, KE 1-1537 or
Mrs. Campolieti, KE 1-2733. Dona-
tions from any and all merchants
in the neigl
ly appreciated.

— . — s
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Piano Goncert
Jose Iturbi, world famous pianist
and film star, will appear in per-
son at the Masonic Auditorium on
Sun., Oct. 26 at 3 p.m.

I am very pleased to report that|-

orhoad, will be great-|

Miss Carolyn Budan’s career will
be recognized when the well-
known soprano presents her con-
cert on Sun., Nov. 30, 1952 at the
Slovenian National Home on St.
Clair Ave.

A prima donna in the Glasbena
Matica organization, Miss Buidan
has appeared on the Slovenian
stage in performance such as “Mas-
cot”, “Hubicka”, “Gypsy Baron”,
“Fledermaus” and ‘Mam’zelle Ni-
touche”.

Her only aim ‘to please the Slo-
vene people” has been confirmed
by her countless appearances at va-
rious Slovenian cultural and frater-
nal dinners, banquets and anniver-
sary celebrations.

Concert To Climax Career

Many a Slovene couple has enter-
ed matrimonial life honored by the
presence of the sopranc’s wvoice
during the wedding ceremony.

These appearances are record
challenging deeds.

Her Greater Cleveland contribu-
tions have marked her as a lead-
ing soloist with the St. John’s Ca-
thedral Choir.

Miss Budan’s lyrical and colora-
tura vocal styles accommpanied by
her familiar poise and graciousness
have made her well-loved by her
Slovenian people.

To a deserving singer go wishes
for a successful solo concert on
Sun., Nov. 30, 1952.

JOSEPHINE MISIC

St. Vitus Dad’s Club
Bulletin

An important meeting for all boys
and girls who are interested in bas-
ketball, will be held in the school
hall on Mon., Oct. 20th. The girls
will meet at 7:45 p.m. and the boys

The program will have a distinct-
ly International flavor as he has
just returned from a successful La-
tin-American tour. The first part
of the program will consist of
Bach, Beethoven and Chopin, and
the second part will be all Spanish
favorites.

Music lovers remember him in
the motion picture “Thousands
Cheer”, *“ Music for Millions”, “An-
chors Aweigh”, “Holiday in Mex-
ico”, ete. They have also enjoyed
his RCA-Victor best-selling record-
ings of Debussy’s Claire de Lune”
and Liszt’s “Liebestraum”, and will
welcome an opportunity to see and

every year, and even more suspend-
ed material.

hear him in person.
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“My Jewels” Monument,
State Capitol, Columbus.

The Revolution was over.

many cases their homes,

come crowded.

Ohio, after all, was the gateway

to the West.

Indians, frontier hardships, hun-
zer and danger meant little to

man,” he said, “the
reason our attendance
is poor is that our

Men
with years of war excitement in
their blood returned to, the hum-
drum of peace-time existence. In
their
farms had been destroyed and
they faced the task of rebuilding.

It was natural, therefore, that
immediately following the close of
the war, a great trek to the West
should begin. It was also natural
that the Ohio Country, with its
rich, untouched lands waiting the
plow, should be the focal point
for many of the adventurous, the
alert and ambitious, for whom the
Eastern Seaboard had already be-

W et
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these sturdy pioneers. They will-
ingly gave up established homes
|in settled communities to establish
new homes in a wilderness,

Even the journey to these new
homes represented difficulties far
beyond modern comprehension.
For weeks, wagons toiled through
virtually untouched wilderness, or
by means of primitive flatboats
the pioneers utilized the broad
rivers to carry them into the Ohio
Country.

Because Ohio’s early settlers
were men and women of this type,
it is only natural that in this State
should have been born men and
women of equal courage, of equal
spirit, who have brought renown
to the Buckeye State. Whatever
the field may be, Ohio men and
women stand in the front ranks.
Eight Presidents, scient‘lsts, au-
thors, soldiers, businessmen,
statesmen are among the men and

women who helped make not only
Ohio, b

“hall of fame’:

Howe, William Dean Howells, Paul
Laurence Dunbar, Harriet Beecher
Stowe, Sherwood Anderson. Sol-
diers—U. S. Grant, William Te-
cumseh Sherman,
Sheridan,
family. Teachers—William Holmes
McGuffey, Horace Mann, Joseph
Ray. Religion—David Zeisberger,
Washington Gladden. Industry—
M.
John D. Rockefeller, Jay Cooke.
Pioneers—Rufus Putnam, Manas-
seh Cutler, Simon Kenton, John
Brown.

people: as Whitelaw Reid, the
noted editor; Alired Kelley, the
father of Ohio’s canals; George
Bellows, the painter; Brand Whit-
lock, Mayor of Toledo, author and
diplomat; Benjamin R. Hanby and
Dan Emmett, whose songs will
live through the years.

their country, great.
Here is a partial list of Ohio’s

Authors—Zane Grey, Henry

Philip Henry

the famous McCook

the Seiberlings,

A. Hanna,

Then there were such famous

: even faced it themselves, can well

at 8:30 p.m.

All girls that are 15 years of age
and all those, who will not reach
the age of 19 years before Jan. 1.
1953 are eligible.

Boys “D”, “B”,. and Parochial
grade school CYO teams will also
be organized.

Far an exciting Sunday afternoon
plan on attenditng the football
games in which our lightweight
team partakes. For time and place
consult the Universe Bulletin.

A word of commendation to the
cheer leaders composed of the 7th
grade girls who are doing such a
splendid job of cheering the team,
they really add to the excitement
of the game.

ST. VITUS POST CATHOLIC
WAR VETS

FOR GOD 3
FOE COUNTRY
FOR HOME

QUARTERLY COMMUNION
SUNDAY

St. Vitus Post 1655 Catholic War
Veterans will unite in a body on
Sun.;: Oct. 19,1052, at .18 o'clock
Mass to offer the Sacrifice of the
Mass and Reception of the Holy
Eucharist as a humble plea to God
for Peace. The Catholic War Ve-
terans in this will imitate the lead-
ership and devotion of the Apostles
who celebrated the very first Com-
munion at the Last Supper. Veter-
ans who have seen deprivation in
all corners of the globe, yes, have

appreciate the spiritual and physi-
cal strvation of many of the peo-
ples of the world.

By nourishing themselves at the
altar of God this day and, by a
simple intention, may impart to
these people thru Him the Spiri-
tual fortification they so sorely

(Clip and save for your 1953 Ohin Sesquicentennial Scrapbook)

~

need. ¢
We gather together, October 19,
1952 at the 8o o’clock Mass, at the

“Whereever two or three gather'to-
gether.in my Name, there I am in
the midst of you.”

You can make this the outstand-
ing. event in the spiritual life of
vour Post. TAKE PART!
INSTALLATION 7
After Mass the newly elected of-
ficers of St. Vitus Post 1655 Catho-
lic War Veterans, will be install-
ed at the School Hall. Rev. Louis
B. Baznik will give the invocation.
The new officers to be installed
are as follows:

Chaplain: Rev. Louis B. Baznik;
Post Commander, Matthew Nou-
sak; Ist vice commander, Robert
Mills; 2nd vice commander, Andy

Zakrajsek; 3rd vice commander,
Joseph Kasunic; . adjutant, Joseph
Okorn; treasurer, Frank Oblak;
welfare officer, Paul Hohrun;
Judge advocate, Edmund Turk;

Post Historian, Joeph Masar; me-
dical officer, Dr. John Dejak, M.
D.; trustees, 3-year, James Cerni-
logar; 2-year, Richard Jaksic; 1 -
year, Edward Vidmar.
Guest speakers will be State
commander of the Catholic War
Veterans William J. Gill, County
commander Steve Shipman, and
other State and County officers. At
this installation new members will
also be sworn in.
We wish to express our thanks
and gratitude to our outgoing of-
ficers, for the success in making
the year 1952 a prosperous one in
their good work and an increase
in membership. Breakfast will be
served immediately after Mass.
Regular monthly meeting, Tues.,
Oct. 21st at 8 p.m. in our new club
room, Room 18, 3rd floor of St. Vi-
tus School. Dues are in order,
Plans for our Annual Dance and
Xmas Party will be made.
POST HISTORIAN ...
Past — Anthony L. Cimperman
New — Joseph Masar .

JUNIOR SODALITY

The installation- of new officers
and chairman took place at -Rosary
Devotions last Tuesday evening.
The ceremony was followed by
some very delicious refreshments.
Many thanks are in order to the
Seniors who are always on hand
to keep us well-fed.

The new officers are:

Rose Cimperman — Moderator

Lillian Zupancic — Prefect

Jackie Omersa — Vice Prefect

Frances Centa — Secretary

Darlene Smole — Treasurer
The new committee chairmen are:

Mary Arko — Our Lady’s

Madeline Grdina — Eucharistic

Carol Fink — Apostolic

Arlene Giambetro — Cath. Truth

Social Life — Connie Trunk

Heavenly Banquet Table stretching
across the length and breadth of
America and her possessions to par-
take of the Bread of Life. “For this
is My Body,”  Christ said, and

Ann Marie Kolar Publicity
:  The new officers tried to bring
{ across that we attend the meétings
i and participate actively, not only
(Continued on Page 8)
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This and That from Washington

By Congressman Frances P. Bolton

MALL BUSINESS — There has

been a ftrend by.the Govern-
ment to minimize the part that
small business
can and should
: play in our de-
fense plans. It
is disturbing to
find government
bureaus neglect-
ing small busi-
ness in the
awarding of de-
fense contracts.
. According to
the October 4
Staff Report of
the Select Com-
mittee on Small
Business of the
House of Representatives, small
business received 17.6% of the total
dollar volume of military contract
awards during fiscal 1952. This is
3.3% less than fiscal 1951, in spite
of the government’s professed de-
sire to give small manufacturers
their share. All of you in the great
manufacturing group we call “small
business” should get after the local
office of the Small Defense Plants
Administration, 1101 Euclid Avenue,
for the information it is set up to
give you on locating and securing
contracts with the. biggest buyer we
have in the United States.

Mrs. Bolton

IDDEN TAXES ON A NEW

CAR — If you have bought a
new car lately or hope to do so
soon, you know you’ll be lucky to
get it for $2000. Do you realize that
at least $650 of the $2000 goes into
taxes of various kinds during the
process of manufacturing and de-
livery? There are taxes on mate-
Zals, parts, transportation, both
state and federal. There are fed-
erd excise taxes on the heater and
the radio. There are manufactur-
ers’ and dealers’ property taxes and
numerous others that space will not
permit me to mention. But accord-
ing to “Automobile Facts” all this
adds up to $650. Of course if we
paid no taxes at all to the counties
or states, we would have no roads
to drive on, or police officers and
safety factors to keep us inside the
law. So we must have taxes, but
today we have the spectacle of the
Federal government collecting tax-
es on gasoline and hundreds of re-
lated items, thus creating the seri-
ous problem of “double taxation.”
As the Hoover Report recommends,
a revision of the entire tax struc-
ture is necessary to determine the
legitimate fields for county, state
and federal collections.

OREIGN TRADE — Unless the
nations of the free world find
ways to increase world trade, unless
we in the United States see it as
one of the very foundation stones
of future peace, this poor old ang-
uished world of ours-is certainly
going to be in a bad way! Here in
the Cuyahoga area, indeed in most
industrial areas, many a business
depends on its 5 or 10% of export
trade to keep it out of the red. We
must watch carefully the sharp de-
cline in shipments overseas, which
have dropped 450 million dollars
worth in recent months.

The greater part of our exports
have come from the normal chan-
nels of commerce and trade, but
900 million dollars worth was ac-
counted for by the Mutual Securi-
ty program in the first 7 months of
this year. When Mutual Security
spending tapers off, as we hope and
plan that it will, we should have
ready in its place a strong flow of
peacetime goods. Unless such a sit-
uation develops, we will have
“primed the pumps” of the other
free nations in vain, and our trade
relationships with them will be back
in the old difficulties of the imme-
diate post-war period. Surely the
much-talked-of American genius
can find a way!

OLUNTARY HEALTH INSUR-

ANCE — It is good to kncw
that there has been a tremendous
increase in the number of people
who carry hospital, surgical and
medical insurance. The latest re-
port shows 85,999,000 had volunta-
ry protection against hospital ex-
pense in 1951 as against 12,312,000
in 1941: a growth of nearly 700%.
Surgical insurance in 1951 covered
65,535,000 people: a 1300% increase
since 1940. Medical expense cover-
age grew 900%. At the same time,
some 40,000,000 persons are insured
against loss of income due to dis-
ability. Incidentally, none of these
figures include servicemen, veter-
ans, or those covered by workmen's
compensation laws.

During the past decade the vari-
ous policies have been generally
liberalized. Hospital benefits are
now payable over longer periods of
time, surgical operation schedules
have been improved. This would
seem to be one of the fine demon-
strations of what Americans do for
themselves, with ever-continuing
progress and without government

controls.

Revolis of Slovenian

Peasants

During the early Middle Ages
the Slovenian society has been or-
ganized in the “zadruga”. The me-
dieval feudal system established
thru the dividing of the Slovenian
territory among foreign feuchnl
lords came into existence with the
Frankish supremacy.

At the beginning Bavarian and
Frankish feudal lords started to di-
vide and settle the unsettled terri-
tories leaving the original Sloveni-
an settlers in a kind of self-gov-
ernment which preserved Slavic
customs. Many geographical names
in present Austria such as Win-
disch-Garten, Windisch-Matrei, etc.
prove the existence of a German
village in the neighborhood of Slo-
venian settlements. Since the Ger-
mans called the Slavs Wenden or
Windisch  Slovenian settlements
received the hyphenated name. Ac-
cording to the research of the his-
torian Ivan Gruden the head of the
Slovenian  self-government in a
settlement was called “Zupan”. It
is interesting to note that such Slo-
venian self-government was pre-
served among the Slovenians living
under the Republic of Venice until
1797, while in other parts of Slo-
venia it ceased to exist during the
Middle Ages.

The increasing population caus-
ed the Slovenians to ask the feu-
cal lords for the right to move to
their lands and become bondmen.
The rights and duties of bondsmen
were written in the “urbar”, A
bondman and his family had no
right to move from the soil with-
out the consent of the feudal lord,
he and his family had to work a
certain time for the lord, as well as
to give him one tenth of all the
products.

This system developed two class-
es: few feudal lords living in cas-
tles and the bondmen. The free
land - owners were disappearing
more and more. In Slovenia a
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free land-owner received the name
“praznik™ The feudal flord be-
came an uncontrolled ruler, often
it depended on him, whether the
rights of the bondmen were pre-
served or not.

The study of the pagan ancient
Greek and Roman culture during
the period of the European Renais-
sance caused the admiration of the
Roman law with its institution of
slavery. Under its influence many
feudal lords started to consider
their bondmen as slave. Besides,
the changing of the economy from
the exchanging of goods to the
monetary system at the end of the
Middle Ages caused the feudal
lords to try to get more produc'ts
from their bondmen to get the
chance to make more money.

In Slovenia in the 14th, 15th and
16th century the economic condi-
tions were worsened also through
natural catastrophes, epidemic
sicknesses, through the wars be-
tween the Empire and Venice, the
Empire and Hungary, and especial-
ly thru the steady Turkish attacks.
In 1348 an earthquake overturned
a part of the mountain Dobraé in
Carinthia causing floods in the Zi-
lja River valley, in 1511 an other
carthquake caused heavy damages
in the City of Ljubljana and in
entire Carniola.

In Slovenia at the end of the
15th century the first revolts of
peaants took place. In 1515 it came
to the great revolt of peasants in
Carniola, Styria and Carinthai. The
slogan of the peasants was “for the
old rights” (Slovenian: “Za staro
pravdo”). The old rights were the
rights written in the “urbar” and
the feudal lord should not extend
his rights beyond the limits estab-
!ished in the past.

At the beginning the peasants tri-
ed to achieve their rights by pet@-
tions sent to the Emperor Maximi-
lian I of Hapsburg (1493 -1519).
Since petitions proved to be of no
help the peasants  started to use
force, incinerated castles and killed
some feudal lords. The mnot well
armed peasants’ army lacking mi-
litary training was defeated by feu-
dal lords who demanded even
higher taxes and puninshed cruelly
the leaders of the revolt.

Instead of peace new taxes and
punishment caused new revolts in
1525 and 1557 on the Drava field
near Ptuj, and the great Sloveni-
an - Croatian peasants’ revolt in
1573. The latter was caused by
the Hungarian feudal lord Tahi,
who had many possessions in Sty-
ria and in Croatia and was known
thru his cruel treatment of his
bondmen. The leader of the revolt
became Matija Gubec and the m.i—
litary Com. Ilija Gregori¢! This
peasants’ revolt had a further goal
than the improvement of the sit-
uation only. The, aim of the peas-
ants was the establishment of a
government in Croatia. The gov-
ernment would deal directly with
the Emperor, would collect taxes in

Slovenia and Croatia, and take

| vel by Ivan Pregelj.

The army of feudal lords made an
end of this revolt, too. Matija Gu-
bec, the leader of the peasants,
was marfyred and killed in Zagreb
in 1593. His martyrdom consisted
in the crowning with a red-hot
iron crown on St. Mark’s Square
in the City of Zagreb in Croatia.

Local revolts against feudal lords
took place also in the 17th cen-
tury. The last and very important
was the revolt of the peasants in
Tolmin and Vipava in the Slove-
nian coastland in 1713, The = peti-
tions sent by the peasants to the
Emperor Maximilian prove that the
peasants’ aim was not only to low-
er taxes, but also to etablish a
just judicial system.

In the Slovenian literature the
revolt of the peasants are remem-
bered in epic poems of Anton AS-
kerc and in a drama by Bratko
Kreft. The revolts of the peasants
in Tolmin under their leader Grad-
nik is the subject of a master no-
The Sloveni-
an-Croatian revolt of 1573 found
its description in the Croation li-
terature in a novel by August Se-
noa.

E. A. KOVACIC

(Clip and save for your scrap-
book of the history of your ance-
stors).

Next Week: “Organization of the
Church arnd monasteries in medie-
val Slovenia,”

ST VITUS .
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in the social events, but in the
spiritual ones and also that we
help out to make the social events
to be successful.

We also would like to thank Ma-
ry Kostansek, our resigning moder-
ator and all the resigning officers
and chairmen who did a marvelous
job.

By this time, we hope, all of you
have decided to come along on our
week-end at Camp Cheerful, (Oct.
25-26). This will be time of fun
for all; so pack up your warmest
duds, your heartiest appetites, and
yvour gayest spirit. (Oh, and don’t
forget your Halloween costume for
on the 25th the goblins and ghosts
come creeping into the cabins, and
if you don't look like something
Halloweenish — well, we’ll let you
guess what could happen).

Warm and ¢ozy cabins, sport fa-
cilities unlimited, good food, many
activities —what could sound more
enticing than this — a week-end
! you will be bound to remember for
a long time.

So be sure to come bceause we

won’t enjoy ourselves half as much
if you are not there.

Remember, tonight is the dead-
‘line for reservations. They may
be left with Mary Kostansek or
Rose Cimperman in the Sodality
Room after services.

St. Vitus Men’s Bowling
League

October 9, 1952
Twenty-three 500 series showed
our men are in midseason form.
The C. and O. Slapnik Florists al-
most hit a 1,000 (998) in their only
victory as all their new men hit
over 500 series. The Fritz Cafe,
their conquerors hit 2668 in their
series. Best individual kegler of
the evening was Stan Merhar with
a high 223 game and 582 series.
As mentioned above the Fritz
Cafe boys gave the league leaders
‘C. and O. Slapniks a 3-1 trounc-
ing. Norwood Men's Shop also took
3 points from the Brodnick Bros.
Another 3-1 winner was the White
House Tavern over the Norwood
Appliances, :
Catholic War Vet got a 3% point
victory over the Smrekar Hard-
ware who tied them in . one game
by each team hitting only 721. Carl-
tonis, white-washed: the Clover
Dairy for 4 points. Mezic Insur-
ance and Cimperman Mkt. each
took two points for an even break.
924 891 853 2668
829 837 998 2664

Fritz Cafe
C.-0. Slapnik

Brodnick Bros. 730 802 779 2311
Nor. Mens Shop 871 799 840 2510

White House Tav. 804 852 807 2463
Nor. Appliance 824 761 782 2367

703 721 715 2199
718 721 827 2266

921 832 824 2587
844 752 783 2479

Smrekar Hdw.
Cath. War Vets

Carlton Club
Clover Dairy

Mezic Insurance 837 871 730 2438
Cimperman Mkt. 802 828 968 2598

Team’s Standings Oct. 9, 1952

w L Pts
C. - O. Slapnik 13 5 18
Fritz Cafe 12 6 17
Nor. Appliance 10 8 13
Cimperman’s 9 9 13
Nor. Men’s Shop 9 9 13
Mezic Ins. 10 8 12
White House 9 9 12
Cath. War Vets 9% 81 11%
Carlton Club 8 10 10
Clover Dairy 1 11 10
Brodnick Bros. 7 11 9
Smrekar Hdw. 41 13% 5%

Schedule Oct. 23, 1952
ALLEY —TEAMS
1-2: Nor. Men’s Shop vs. Cimper-
man Mkt.

3 4: White House Cafe vs. Smre-

care of the defense from the Turks."

kar Hardware

5-6: Chas. and Olga Slapnik wvs.
Mezic Insurance

7-8: Catholic War Vets vs. Fritz
Cafe

9-10: Clover Dairy vs. Norwood
Appliance

11-12: Brodnick Bros. vs. Carlton

Club
Death Notices

Blazevic, Alexander — Husband
of Antonia, father of John, Frank,
Max, Ann LaPash, Rose Blazevic,
Louise Bennis. Residence at 14903
Sylvia Ave.

Fedorka, Beverly J. 5-week-old
daughter of Pete and Jean Fedor-
ka. Residence at 14605 Darwin
Ave.

Kolanz, John G. Husband of Ma-
ry (nee Oblak), father of Marie
Staley, Albert, Edward, Eleanore
Reed, Lois Trautman, John Jr.,
Robert. Residence at 3970 W. 22
St.

Lapuh, John — Father of Mary.
Residence at 1535 E. 45 St.

Pierce, John M. — Husband of
Mollie (nee Speck), father of Do-
rothy Riebe, Frank, Harold, Helen,
Wilma De. Benedictis, brother of
Anton, Mary Ivancic. Residence at
471 E. 222nd St.

Piks, Mary Frances (nee Strauss)
— Wife of Frank, mother of Frank
Jr., sister of Louis, Rudolph, Henry,
Frank, Stephanie Puchmeyer, So-
phie Petelin. Residence at 1028 E.
169 St.

Posinak, Thomas — Husband of
Angela (nee Hranilovic), father of
Nick, Pete, Emil Jelenic, Mary Ki-
sic, Anna Predovie, Helen Mikulin,
Julia Bargolt. Residence at 1409
E. 25th St.

Sadar, Johny Sr. — Husband of
Mary ( nee Zbacnik), father of Jo-
seph, Frank. Residence at 1017
E. 72nd St.

Urankar, Andrew — Husband of
Julia (nee Pestotnik), father
Mary Aucin, Frances Vidmar, An-
ne Skebe, brother of Anton, Frank,
Max. Residence at 903 E. 137 St.

Free Movies at Norwood
Branch Library

On Friday evening, Oct. 24, at 8
o'clock the following movies will
be shown at Norwood Branch Li-
brary, 6405 Superior Ave.

Yellowstone National Park — its
natural beauty, grandeur and abun-
dant wild life.

The Congress -— how a bill is
passed, and the powers of the Se-
nate and House of Representatives.

Little Gray Neck — a little goose
injures .his wing and is left be-
hind. when the flock flies South for
the winter. ¢

The movie hour is free to every-
one, but children must come with
adults.

Tth Anniversary of U.N.
Organization To Be
Observed

Seventh Annual observance of
the founding of United Natipns Or-
ganization, will be held at the John
Hay High School Auditorium, (E.
107 St.) Oct. 22, at 8 p.m., under
the combined sponsorships of the
United World Federalists— Coun-
cil of World Affairs — Cleveland
Cultural Garden Federation, and
Federation of Church Women.

Dr. Brock Chisholm, Director
General of World Health Organiza-
tions of United Nations, and recipi-
ent for the second time of the Las-
car Award will be the guest speak-
er.

Representative Nationality groups
in native costume will participate
in the interesting program in com-
memoration, of the United Nations
seventh birthday. The public is
cordially invited. There will be no
admission fee.

Miss Lillian Volosin is chairman
of arrangements for the Cleveland
Cultural Garden Federation,

Mr. Anton Grdina and Mrs.
Frank Mervar, are members of the
executive board of the Cleveland

Cultural Garden Federation.

Warns of Bargain Fire
Extinguishers

Potential death lurks in a “bar-
gain safety device” in hundreds of
Greater 'Cleveland homes.

Chief Bernard Mulcahy of the
Fire Prevention Bureau disclosed
that he is attempting to combat a
recent influx of dangerous fire ex-
tinguishers.

The extinguishers sold from $3.95
to $6.95, use methyl bromide gas to
effectively snuff out a blaze. But
the noxious fumes are also capable
of killing anyone who inhales them,
said Mulachy.

At least six Clevelanders —
members of two East Side families
— have been stricken by the fumes,
the Fire Dept. reported. All recov-
ered after a two-week illness.

The trouble started when a hus-
band bought a small extinguisher
at a gas station. At home, he de-
monstrated it to his wife and two
children by starting a small fire.
He repeated the exhibition for a
couple who visited them that eve-
ning.

Next day, all six became violent-
ly ill. At first, possible food poi-
soning was suspected. However,
the illness was later traced to the
methyl bromide fumes.

Muleahy said methyl bromide
extinguishers are not authorized for
use in Cleveland.

Lieut. John Berichon of the Fire
Dept. said the recent influx of the
dangerous devices into this area has
been mostly thru mail order pur-
chase and sales by filling stations
and small stores. Traveling sales-
men have apparently induced sev-
eral Independent outlets to buy
quantities of the extinguisher for
resale at profitable prices.

“Instead of a protection, these
methly bromide extinguishers are
a menace to any household,” Beri-
chon declared.

The Fire Dept. asked all persons
who have purchased the lethal ex-
tinguishers to bring them to the
nearest fire station for dispostiion.

Peril to Children

‘Don’t throw them out — chil-
dren may find them and play with
them,” Muleahy said. “And don’t
try to discharge them yourself —
those fumes are dangerous. Let the
Fire Dept. get rid of them.”

The Fire Dept. does not recom-
mend that Clevelanders equip
their .homes with extinguishers,
nor does it disapprove of such pre-
cautions.

Since some extinguishers can be
dangerous — for example, foam
and water may cause deaths if
used on live electrical equipment,
and electrical mishaps account for
one out of five Cleveland fires —
the department suggests that any-
one buying an extinguisher check
with the Fire Prevention Bureau,
330 St. Clair Ave., MAin 1—1239,
for advice on its safety and practi-
cality.

e e
‘ Radar Sense

Boston. — Electric eels have an
unusual location ability. They have
poor eyesight and live in murky

waters but are always able to lo-
cate their prey easily.
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CERTIFIED
TYPEWRITER
SERVICE

1127 E. 66th St.

TYPEWRITERS and ADDING
MACHINES RENTED
and REPATIRED
RIBBONS and CARBON PAPER

J. MERHAR
Call HEnderson 1-9009

~ for
Reliable
Experienced
' Sympathetic
Funeral
Services
: at
Prices YOU Select
Call

/}.GRDINA 'SONS
UN-Eumn' 'uaPlnl:\?ngRS
053 East 627 5T,

HEndorgoa I -2088 ~KEamors 15850

Charles & Olga Slapnik

FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS
6026 St. Clair Ave.—EX 1-2134 l

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day at the
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.
6424 ST. CLAIR AVE.

With our Special Money Orders you
can pay all other bills, such as doctors,
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: 9 A.M. to 6 P.M.

HALL AVAILABLE

For Weddings, Parties, Meetings,
etc. For information call
EX 1-1143

LITHUANIAN HALL
6835 SUPERIOR AVE.

Rich's Auto dey Shop

COMPLETE AUTO SERVICE
Painting - Motor Service
Ignition - Brake Service
1078-80 East 64th Street

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4947

ROOFING - SIDING - TINNING
REPAIRING

Your Roofers for Over 20 Years

J. KOVICH & SON

1554 East 55th Street
Call EN 1-2843

e

Complete Line of
TRAIN and MODEL
SUPPLIES

Grozde Hobby House

1129 Addison Road
EXpress 1-0768

F. J. GROZDE, Prop.

Uso a Matiress for Your tomfort

NOT FOR

I# you must have your
money near you, put your
savings account pass boo'l:
under your pillowl This
reliable insured bank is
a place safe enough for
your valuable mp, %
leral Depos
ﬂﬁnﬂﬂ F"('.'uuuﬂn

3 OFFICES 5
$131 S, Cloir

15619 W

3496 E. 93d St.
BRoadway 6666

762 East 185th Street

WEDDINGS -

BUKOVNIK STUDIO
7.~ CHRISTMAS IS NEAR!-—Make your dear ones happy—Give
them your photo made by JOHN BUKOVNIK

IVanhoe 1-1797

Open daily 9-8 — Sundays 10-3
Passport and Identification Photos!
FAMILIES -
—OId Photos Restored—

CANDID - CHILDREN

6904 Denison Ave.

Whenever your home or building needs
Reroofing - Recoating - Repairing
call us for free estimate

6EO. LOZICH

(son of the late Anton)
Representative of THE WEST SIDE ROOFING CO.

Over 20 Years Experience
Reasonable Prices — Monthly Payments — Expert Work

WO 1-19500

5116 ST. CLAIR AVENUE

For the
Candids:

BEROS STUDIO 4%

Best in Photography — Weddings in Studio;
in Church and Home; Satisfaction Guaranteed. 7/gn ov

MEWBER

THE.

TEL.: EN 1-0670%

THERICA S8

-

820 North Wabash Avenue

The American-Slovenian Radio Program
for Chicagoland

Presented Each Saturday at 3:30 to 4:30

Radio Station W H F C — 1450 KC

A Program of Classical and Folk Music and Songs
of Slovenia
Join the Radio Club: FRIENDS OF SLOVENIAN SONG
Directors and Announcers:

LUDWIG LESKOVAR, ]J.D. - LOUIS NOVAK - ED BLATNICK
For any information regarding this program contact the
AMERICAN-SLOVENIAN RADIO ASSOCIATION
c¢/o Dr. Ludwig Leskovar, at

Chicago 11, Illinois
TUNE IN — YOU WILL ENJOY IT

N

Phone: DElaware 7-8515
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AT THE TOUCH OF YOUR

this Bryant way to better living!

A

‘AET THE PUP

J

FOR PROMPT SERVICE CALL

HLIN SHEET METAL & FURNACE

SPOUTING

JOE A

ROOFING ' -

613 East 99th St.

36 MONTHS TO PAY

BE FURNACH
MAN"

GUTTERS -

_ long,

Here’s better home heating at low cost for you this winter—the
new Bryant Modernaire does four jobs in one, at the mere touch
of your thermostat. Completely automatie, gas-fired—the
Modernaire warms, filters, humidifies and smoothly circulates the
&ir in your home. Built for long life, this amazing Bryant is your
promise of a comfortable, healthy home, winter and summer. And
what savings in cleaning bills. Make it a point to come in and see

bruant Aodemair

FOR WINTER AIR CONDITIONING

Phone GL 1-7630

Make your payments with your gas bill



